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Wordlist
Unit 1 Lifestyle

Adjectives for Lifestyles

alternative (adj)
busy (adj)
chaotic (adj)

comfortable (adj)
(un)exciting (ad)
(un)healthy (adj)

luxurious (adj)
quiet (adj)
relaxing (adj)
sedentary (adj)
simple (adj)
stressful (adj)

Other lifestyle expressions

American way of life

modern way of life
traditional way of life

change your lifestyle

lead an active social life
private life

/od't3:(r)nativ/
/'bizi/
/ker'ntik/

/’kamftab(a)l/
/.anik'sartm, 1k'sartiy/
/an'hel®i, 'helbi/
/1ag'zjuarias/
/'’kwarat/

/r1'leeksiy/
/'sed(a)nt(a)ri/

/'stmp(a)1/
/['stresf(a)l/

/a'merikan wer av laif/

/moda(r)n wer av laif/
/tra'dif(a)nal wer av laif/

/'tfemdz jo:(r) larf stail/

/li:d aen 'zektiv laif stail/
/'prarvet laif/

Adjektive fiir Lebensstile

alternativ
geschéftig
chaotisch

bequem
(nicht) aufregend
(un)gesund

luxurios

ruhig
entspannend
bewegungsarm
einfach
stressig

Andere Ausdriicke fiir Lebensstile

American Way of Life

moderner Lebensstil
traditioneller Lebensstil

den Lebensstil andern

ein aktives Sozialleben fihren
Privatleben

He leads an alternative lifestyle and lives on his boat.
Life can get too busy in London at times.

They're extremely disorganized and have a very chaotic
lifestyle.

She earns a lot of money — I'm sure she has a comfortable
life.

He found life in the village unexciting, so he decided to
move.

She had a very unhealthy lifestyle and never took any
exercise.

His luxurious lifestyle was too expensive to maintain.
She moved to the north of Scotland for a quiet life.

It must be quite relaxing to live in the countryside.
Doctors encourage us to avoid sedentary lifestyles.

My grandparents preferred life when it was simple.

Do you think it would be stressful to live in New York.

He dreamed of moving to California for the American way
of life.

Do you think you could change your modern way of life?
He likes his traditional way of life and has never owned a
computer.

They changed their lifestyle and started taking more
exercise.

Does she lead an active social life at university?

I have no interest in the private lives of celebrities.
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Items of clothing

belt (n)

blazer (n)

blouse (n)

boots (n)

bow tie (n)
(baseball) cap (n)
cardigan (n)
dinner jacket (n)
dress (n)

dressing gown (n)
dungarees (n)
evening dress (n)
fancy dress (n)
hat (n)

helmet (n)
high-heeled shoes (n)
(sports) jacket (n)
jeans (n)
jumper/pullover/
sweater (n)
overcoat (n)
raincoat (n)

scarf (n)

shirt (n)

shoes (n)

shorts (n)

skirt (n)

slippers (n)

socks (n)

suit (n)
sweatshirt (n)
swimming costume (n)
swimming trunks (n)
top (n)

top hat (n)

/belt/
/'bleiza(r)/
/blavz/

/bu:ts/

/bau 'tar/
/'beisbo:l kaep/
/'’ka:(r)digan/
/'dma(r) dzeekit/
/dres/

/'dresiy gaun/
/.danga'rirz/
/'ivniy dres/
/'feensi dres/
/'heet/

/'helmit/

/har hi:ld 'fu:z/
/'spo:(r)ts dzaekit/
/dzimz/
/'dzampa(r), ‘pulauva(r),
'sweta(r)/
/'auva(r) kaut/
/'rein kout/
/ska:(r)f/
[f3:(0)t/

/fuzz/

/fo:(r)ts/
/sk3:(r)t/
/'slipa(r)z/
/spks/

/su:t/

['swet 3:(r)t/
/'swimiy 'kostjurm/
/'swimiy tragks/
/top/

/'top heet/

Kleidungsstiicke

Gurtel

Blazer

Bluse

Stiefel

Fliege

(Baseball-) Mitze
Strickjacke
Smoking

Kleid

Bademantel
Latzhosen
Abendkleidung
Kostim

Hut

Helm
hochhackige Schuhe
(Sport-) Jacke
Jeans

Pullover

Mantel
Regenmantel
Schal, Halstuch
Hemd

Schuhe

Shorts, kurze Hosen
Rock
Hausschuhe
Socken

Anzug
Sweatshirt
Badeanzug
Badehose
Oberteil
Zylinder

| always wear a leather belt with my jeans.

He used to wear a blazer to school.

That blouse is horrible.

Boots are essential in deep snow.

Waiters often wear bow ties.

Dad looks silly in a baseball cap.

My cardigan shrank in the wash!

He was wearing a dinner jacket at the Oscars.

I would wear an expensive dress to a wedding.

I had breakfast in my dressing gown.

Dungarees were fashionable in the late 1970s.
Have you ever worn evening dress to a formal event?
He came in fancy dress to the party.

My hat blew off in the wind.

His helmet was knocked off in the demonstration.
She rarely wears high-heeled shoes.

I'll take my (sports) jacket.

I can rarely find jeans that fit me.

You’d better pack a jumper.

That overcoat is rather shabby.

I’'ve just bought a new raincoat.

She always wears a long scarf.

Put on a clean shirt, please.

She’s got hundreds of shoes!

He always wears shorts on the beach.

| hated my school uniform skirt.

My grandmother often wears slippers.

Take three pairs of socks.

He had to buy a suit for the interview.

We had sweatshirts printed for the team.

| bought a new swimming costume at the airport.
He can’t get into his swimming trunks.

This top used to belong to my sister.

You almost never see men wearing top hats these days.
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T-shirt (n)
tie (n)

tights (n)
tracksuit (n)
trainers (n)
trousers (n)
waistcoat (n)

Jewellery

bracelet (n)
brooch (n)

earrings (n)
necklace (n)
pendant (n)

ring (n)

/'tiyf3:(r)t/
[tai/

[taits/

/'treek su:t/
/trema(r)z/
/'travza(r)z/
['weis(t) kaut/

/'breislat/
/brautf/
/1ermz/
/'neklas/
/'pendant/

/rm/

Adjectives: The pattern of clothes

checked (adj)
flowery (adj)
patterned (adj)
plain (adj)
spotted (adj)
striped (adj)

Other adjectives for clothes

baggy (adj)
casual (adj)
colourful (adj)
designer (adj)
formal (adj)

long-sleeved (adj)
loose-fitting (adj)
pleated (adj)
scruffy (adj)
second-hand (adj)

/tfekt/
/'flavari/
/'peeta(r)nd/
/plem/
/'spotid/
/straipt/

/'bgi/
/'kaezual/
/'’kala(r)f(a)l/
/dr'zama(r)/
/'or(r)m(a)l/

/oy slizvd/
/['uzs frtig/
/pliztid/
/'skrafi/
/'sekand haend/

T-Shirt
Krawatte
Strumpfhose
Trainingsanzug
Turnschuhe
Hose

Weste

Schmuck

Armband
Brosche
Ohrringe
Halskette
Anhanger
Ring

Adjektive: Muster auf Kleiderstoffen

kariert

mit Blumenmuster, gebliimt
gemustert

schlicht, oder: einfarbig
getipfelt

gestreift

Andere Adjektive fiir Kleide

weit geschnitten

leger; casual clothes: Freizeitkleidung
farbig, farbenfroh

Designer-

elegant, zu einem formellen Anlass
passend

langarmlig

weit geschnitten

pleated skirt: Faltenrock
ungepflegt

Secondhand-

My first ever purchase was a white T-shirt.

He doesn’t have to wear a tie.

I've got a hole in my tights.

He goes jogging in his tracksuit.

I think trainers are too expensive.

Girls aren’t allowed to wear trousers at my school.
He looks great in that waistcoat.

That bracelet is too tight for my wrist.

My Mum got that brooch from my grandmother.
Those earrings don’t really suit her.

I love the necklace in the jeweller’s window.

He never takes that pendant off!

We bought each other a ring.

Those checked trousers are awful.

I wouldn’t wear flowery tops.

We had to wear a patterned dress in the summer.
He only likes plain ties.

I think spotted clothes are fun.

She doesn’t look good in striped clothes.

She prefers to wear baggy trousers.

Nowadays people wear casual clothes to parties.
He likes colourful waistcoats.

Designer clothes are far too expensive.

I don’t have many formal clothes

He preferred shirts that were long-sleeved.

When it’s hot, | like to wear clothes that are loose-fitting.
Our skirts at school were pleated.

He lost his job as a waiter because of his scruffy clothes.
My baby brother’s clothes are second-hand — they used to
be mine!
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shabby (adj)
short-sleeved (adj)
sleeveless (adj)
smart (adj)

tasteful (adj)
tight-fitting (adj)
trendy (adj)
(un)fashionable (adj)

waterproof (adj)
worn out (adj)

Materials for clothes

cotton (n)
denim (n)
leather (n)
silk (n)
suede (n)
woollen (n)

Verbs for clothing

dress up as sb/sth (v)
fit (v)

get (un)dressed (v)
go with (v)

match (v)

put on (v)

suit (v)

take off (v)

wear (v)

People

audience (n)

bride (n)

/'fbi/
/'fr:(r)t,slizvd/
/'slizvles/
/sma:(r)t/
/['teis(t)f(a)l/
/'tart fitim/
/'trendi/
/an'feef(a)nab(a)l,
‘fee[(a)nab(a)l/
/'worta(r),pruzf/
/wo:(r)n ‘avt/

/'’kot(a)n/
/'denim/
/'1eda(r)/
/silk/
/sweid/
/'wulan/

/dres ap az (sb/sth)/
/fit/

/.get an'drest/
/'gau \wi1d/

/maetf/

/.put 'on/

/su:t/

/ teik 'nf/

Jwea(r)/

/'o:dians/

/braid/

schabig
kurzarmlig
armellos
schick
geschmackvoll
enganliegend
modern
(un)modisch

wasserdicht
abgetragen

Kleidermaterialien

Baumwolle

Jeans-

Leder

Seide
Wildleder-/Veloursleder
Woll-, aus Wolle

Verben fiir Kleider

sich verkleiden als jemand/etwas
passen (in Bezug auf die Gréfse)

sich an- und ausziehen
zusammenpassen

zusammenpassen

anziehen

jemandem stehen, zu jemandem passen
ausziehen

tragen (auch fiir: Schmuck, Brille,
Kontaktlinsen, Uhr)

Leute

Zuschauer

Braut

Those are really shabby old clothes.

I chose a shirt that was short-sleeved.

It was a beautiful, sunny day so she wore a sleeveless top.
My brother looks smart in his uniform.

I think plain clothes are more tasteful.

Those trousers are far too tight-fitting.

My friends all have really trendy clothes.

She hates not having fashionable things.

You need waterproof trousers for hiking in case it rains.
My boots are worn out after all that walking.

It’s best to wear cotton when it’s hot.

I’'m not a fan of denim jackets, but my sister loves them.
If | wear a belt, it’s got to be leather.

I love the feel of silk — it’s a pity it’s so expensive.

Suede boots aren’t very practical in the rain.

I ruined my favourite woollen jumper in the washing
machine.

We dressed up as vampires for the party.

His new raincoat didn’t fit very well.

Models have to get dressed and undressed very quickly.
This blue top goes well with those grey trousers.

Red and blue just don’t match.

I don’t know what to put on today.

That cap really suits you — | think you should get it.
Those boots are muddy, so you’d better take them off.
He can’t decide what to wear to the wedding.

The audience clapped enthusiastically at the end of the
play.
The bride looks beautiful in her wedding dress
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candidate (n)
competitor (n)
doctor (n)

groom (n)
guest (n)
host (n)
invigilator (n)
opponent (n)

patient (n)
performer (n)
spectator (n)

star (n)
witness (n)

Unit 2 High energy

Musical instruments

accordion (n)
cello (n)
clarinet (n)
double bass (n)
drum(s) (n)
flute (n)

guitar (n)

harp (n)
keyboards (n)
organ (n)
electric piano (n)
grand piano (n)
saxophone (n)
tambourine (n)
trombone (n)

/'’keendidert/
/kem'petita(r)/
/'dokta(r)/

/gruzm/

/gest/

/haust/
/m'vidzalerta(r)/
/a'paunant/

/'peif(a)nt/
/pa(r)fo:(ryma(r)/
/spek'terta(r)/

/sta:(r)/

/'witnas/

/a'ko:(r)dian/
/'tfelau/

/ Kleera'net/
/.dab(a)] 'beis/
/dramz/

/fluit/

/grta:(r)/
/ha:(r)p/

/'kiz bo:(r)dz/
/:(r)gen/
/1lektrik pi'aenav/
/.graend pi'enav/
/'saeksa foun/
/teemba'ri:n/
/trom'baun/

Kandidat
Wettkdampfer
Arzt/-in

Brautigam

Gast

Gastgeber
Aufsichtsperson
Gegner

Gegner
Kiinstler
Zuschauer

Star
Zeuge

Musikinstrumente

Akkordeon
Cello
Klarinette
Kontrabass
Schlagzeug
Querflote
Gitarre
Harfe
Keyboard
Orgel
elektronisches Klavier
Flugel
Saxophon
Tamburin
Posaune

Which candidate do you think should get the job?

Which competitor would you like to win the race?

She has wanted to become a doctor since she was a little
girl.

That's the groom over there — he's my brother.

They're bringing a guest of theirs along to dinner.

I met the host of the party - he was very friendly.

The invigilator smiled at the nervous students.

I'm quite good at tennis, but my opponent was better so |
lost.

She hates hospitals and is a very difficult patient.

Which performer did you like best at the circus?

Do you know how many spectators were at the
performance?

She became a famous star after her first film.

They asked their best friends to be their witnesses at their
wedding.

You don’t often hear the sound of the accordion these days.
My brother still has the same cello that he had years ago.
Lots of people learnt the clarinet at my school.

The double bass is too big to fit in most cars.

I wish my neighbour didn’t play the drums.

The flute is one of the higher instruments.

That guitar sounds awful!

The harp is a traditional instrument in many countries.
Keyboards are getting more and more sophisticated.

You have to use your feet when you play the organ.

He uses an electric piano in the studio because it’s smaller.
There was an elegant grand piano in the hall.

She used to play the saxophone at a jazz club.

Whose idea was it to give that little girl a tambourine?

My father used to play the trombone in the army.
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trumpet (n)
violin (n)
wind instrument (n)

stringed instrument (n)

percussion instrument (n)

Music: people

backing vocalist (n)
concert audience (n)
(rock) band

guitarist (n)

session musician (n)

(folk) singer (n)

lead singer/vocalist (n)
(rap) star (n)

Playing and performing

album (n)

be in tune (v)
concert (n)
(rock) festival (n)
gig (n)

give a concert (v)

have a record in the charts (v)

live (adj)
mime (v)

on stage
on the radio

/'tramprt/
/vaia'lin/
/'wind ,mstrumant/

/'strmd ,instrumant/

/pa(r)’kaf(d)n nstrumant/

/'baekin vaukalist/
/'konsa(r)t p:diens/
/Tok beaend/
/gr'ta:(r) st/
/'sef(3)n mju,z1f(a)n/

/'fauk sma(r)/

/'lizd sma(r), veukalist/
/'reep sta:(r)/

/'eelbam/

/.biz m ‘tjurn/
/'konsa(r)t/

/'rok festiv(a)l/

/g19/

/.g1v o 'konsa(r)/
/haev a reko:(r)d n 69
‘tfax(r)ts/

/liv/

/marm/

/on 'sterdz/
/on 09 rerdiau/

Trompete
Geige
Blasinstrument

Saiteninstrument

Schlaginstrument

Musik: Leute

Backgroundsénger/-in
Konzertpublikum

(Rock-) Band

Gitarrist/-in

Sessionmusiker/-in (=Musiker/-in, der/die
far Aufnahmen in einem Tonstudio
angestellt wird)

Sanger/-in von Volksliedern oder
Folksongs

Lead-Sanger/-in

(Rap-)Star

Spielen und auffiihren

Album

richtig gestimmt sein

Konzert

(Rock-) Festival

Gig/Auftritt

ein Konzert geben

eine Platte in der Hitparade haben

live

ein Lied als Playback singen:
Mundbewegungen machen ohne zu
singen

auf der Bihne

im Radio

Everyone knows what a trumpet sounds like.

There’s nothing worse than a violin played badly.

You have to breathe properly in order to play a wind
instrument.

Some people think it’s more difficult to play a stringed
instrument.

Drums are a good example of a percussion instrument.

You’re rarely famous as a backing vocalist.

The concert audience were clapping after the band had left.
He used to go and see rock bands play concerts all the time.
Unfortunately, the guitarist was not very talented.

Some artists prefer the variety of being session musicians.

Judging by her clothes, | would say she is a folk singer.

Do you know the name of the lead singer in that band?
| dream of becoming a rap star.

Have you heard their new album?

Their instruments weren’t in tune.

Do you often go to concerts?

We went to a brilliant rock festival last summer.

The first gig my brother did with his band was at school.
They gave a concert in the school dining room.

She hasn’t had a record in the charts yet.

My favourite CD is a live recording of one of the concerts.

I hate it when they mime to their songs on TV.

She’s shy in real life but very different on stage.
I heard his new song on the radio.
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on tour
perform (v)
performance (n)
play a record (v)
play a track (v)

play a tune (v)
sing (a song) (v)

Sports

do ...
aerobics
athletics
gymnastics
go ...
cycling
diving
horse-riding
jogging

running
sailing

skiing
snowboarding
swimming
(wind)surfing
play ...
badminton
baseball
basketball
football

golf

handball
hockey

rugby

tennis
volleyball

/on 'tua(r)/
/pa(r)fo:(rjm/
/pa(r)'fo:(r)mans/
/.plet o 'reko:(r)d/
/.plet o 'treek/

/.plet a 'tjumn/
/.s1m 3 'soy/

/ea'raubiks/
/0'letiks/
/dzmmaestiks/

/'saiklimy/
/'darvin/
/'hoz(r)s raidiy/
/'dzpgm/

/'raniy/

/'seiliy/

/'skimm/
/'snau,bo:(r)dimy/
/'swimiy/
/'win(d),s3:(r)fig/

/'baedmintan/
/'bers bo:l/
/'ba:skit,bo:l/
/'futbo:l/
/golf/

/'haend bo:l/
/'hoki/
/'ragbi/
/'tenis/

/'voli bo:l/

auf Tournee

performen

Performance, Darbietung
eine Platte spielen

ein Stick spielen

eine Melodie spielen
ein Lied singen

Sport

Aerobik machen
Leichtathletik betreiben
Gymnastik machen, turnen

radfahren
tauchen
reiten

joggen

laufen

segeln
skifahren
snowboarden
schwimmen
(wind-)surfen

Badminton/Federball spielen

Baseball spielen
Basketball spielen
FuBball spielen
Golf spielen
Handball spielen
(Eis-)Hockey spielen
Rugby spielen
Tennis spielen
Volleyball spielen

They say it’s very tiring to be on tour for so long.

That band has always performed well in front of an audience.
It was a much better performance than we had expected.
The DJ’s going to play a record for my best friend’s birthday.
He plays a track several times so that he can learn the guitar
part.

| can’t play a tune on any musical instrument.

Folk singers often sing their songs sitting down.

She does aerobics twice a week.
He did athletics before he hurt his knee.
| wanted to do gymnastics when | saw the Olympics ® on TV.

We don’t go cycling as much as we used to.

I hit my head when | went diving.

She used to go horse-riding when she was very little

I don’t like going jogging if there are too many cars on the
road.

He’s decided to go running even though it’s raining.

I hope the weather’s good because we want to go sailing.
They always go skiing at this time of year.

Have you ever been snowboarding?

She always goes swimming at lunchtime.

He’s going windsurfing at the weekend.

You can play badminton at the sports centre on Mondays.
Schools in the UK don’t usually teach students to play baseball.
Now that we’ve got a net, we play basketball at home.
My brother spends all his free time playing football.
He used to play golf but he’s getting lazy in his old age!
I’'ve never played handball, have you?

She’s excellent at playing hockey.

Why do you think so few women play rugby?

Playing tennis is more interesting than watching it.
Have you seen them playing volleyball on the beach?
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Sports: People

athlete
(baseball) player
competitor
cyclist

diver
gymnast
horse-rider
jogger
runner

skier
snowboarder
swimmer

(wind)surfer
opponent
participant
peloton
referee
runner-up
spectator
supporter
team
umpire

winner

Sports: Places

athletics track

(football) stadium
(basketball) court
fairway

(hockey) pitch
golf course

/'e0li:t/

/'beis bo:l ‘plera(r)/
/kem'petita(r)/
/'saiklist/
/'darva(r)/
/'dzimnaest/
/'hoz(r)srarda(r)/
/'dzpga(r)/
/rana(r)/
/'skira(r)/
/'snau,boz(r)da(r)/
/'swima(r)/

/'win(d),s3:(r)fa(r)/
/a'paunant/
/pa:(r)'tisipant/
/'pelaton/

/refa'ri:/
/rana(r)'ap/
/spek'terta(r)/
/sa'po:(r)ta(r)/
/tiim/

/'ampara(r)/

/'wina(r)/

/x0'letiks traek/

/'futbo:l sterdiom/
/bazskit,bo:l ko:(r)t/
/'fea(r)wer/

/'hoki prtf/

/golf ko:(r)s/

Sport: Leute

Athlet/-in, Sportler/-in
(Baseball-) Spieler/-in
Mitstreiter/-in
Radfahrer/-in
Taucher/-in
Kunstturner/-in
Reiter/-in

Jogger/-in

Laufer/-in
Skifahrer/-in
Snowboarder/-in
Schwimmer/-in

(Wind-)Surfer/-in
Gegner/-in
Teilnehmer/-in
Peloton
Schiedsrichter/-in

Gewinner/-in des zweiten Platzes

Zuschauer/-in

Fan

Team, Mannschaft
Schiedsrichter

Gewinner/-in

Sport: Oertlichkeiten

Leichtathletikbahn

(FuRball-) Stadion
(Basketball) Spielfeld
Fairway

(Hocley-) Platz
Golfplatz

Did you always want to become a professional athlete?

He was a very famous baseball player.

There were many more competitors this year.

One of the cyclists fell during the race.

I think divers must be very brave.

Gymnasts seem to get younger and younger every year.

She has been a keen horse-rider since she was a little girl.

I saw quite a few joggers when | went out early this morning.
Those runners are in training for a marathon.

I’'ve only been once so I’'m not an experienced skier.
Snowboarders do the most amazing stunts.

One of the Italian swimmers was an exchange student at our
school.

This beach is really popular with windsurfers.

They didn’t realize that their opponents were so good.

All participants should report to the information desk.

A peloton is a group of cyclists in a race.

The fans were very annoyed with the referee.

She’s never won it, but she’s been the runner-up three times.
The spectators watched anxiously as he lay on the ground.

It really helps to have supporters watch you play.

This year’s team is one of the best they’ve ever had.

The umpire saw the football player touch the ball with his
hand.

The winner was delighted to receive the silver cup.

Our school has a new athletics track so | plan to take up
running.

I think the money should be spent on a new football stadium.
We haven’t got a basketball court at school.

It was one of the longest fairways on the golf course.

They invested a lot of money in an indoor hockey pitch.

The hotel is surrounded by a beautiful golf course.
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green
gym

ice-skating rink
lane

motor-racing circuit
ski run/slope
swimming pool

Sports: Events

play in
take partin
compete in

an athletics meeting

a (surfing) competition

a (football) match

a (sporting) event

a (golf) tournament

the national championship
the world championship

Sports: Equipment

(baseball) bat
table tennis bat
(rugby) boots
golf clubs
(skiing) goggles
safety helmet
net

goal posts
(badminton) racket
shuttlecock
hockey stick

ski sticks

skis

/griin/

/dzm/

/'ais skertiy rigk/

/lemn/

/mauta(r) reisiy s3:(r)kit/
/'ski: ran, slaup /
/'swimiy pu:l/

/'pler m/
/teik '‘pa:(r)t m/
/kem'pi:t in/

/on 8'letiks mi:tig/

/3 's3:(r)fig kompa tif(a)n/
/a 'futbo:l meetf/

/3 'spo:(r)tm ,vent/

/3 'golf tua(r)namant/

/09 naef(a)nal 'tfeempisanfip/
/09 w3:(r)ld ‘tfeempianfip/

/'bers bo:l baet/
/'teib(a)1 tenis baet/
/'ragbi bu:ts/

/'golf klabz/

/'skiig .gog(a)lz/
/'seifti helmit/
/net/

/'gaul pausts/
/baedmintan raekit/
/'[at(8)] kok/

/'hoki stik/

/'ski: stiks/

/ski:z/

Grin
Fitnessclub
Eislaufhalle
Spur
Rennfahrbahn
Skipiste
Schwimmbad

Sport: Anlasse

in ... spielen

mitmachen

teilnehmen an einem
Wettstreit/Wettbewerb
Leichtathletikturnier
Surfwettbewerb
FuBballmatch
Sportereignis
Golfturnier

die Landesmeisterschaften
die Weltmeisterschaften

Sport: Ausriistung

(Baseball-) Schlager
Tischtennisschlager
(Rugby-) Schuhe
Golfschlager

(Ski-) Brille
Schutzhelm

Netz

Torpfosten
(Badminton-/Federball-) Schlager
Federball

(Eis-) Hockeyschlager
Skistocke

Skier
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He finally managed to get the golf ball to the green.

It costs a lot of money to become a member of a gym.

Let’s meet at the ice-skating rink at half past six.

There were ten lanes on the athletics track.

There were long traffic queues near the motor-racing circuit.
Have you ever tried an artificial ski slope?

We used to spend every Saturday morning at the swimming
pool.

| watched him play in a match on Saturday.
She’s always wanted to take part in an important race.
They competed in last year’s event but they didn’t win.

We've got tickets for an athletics meeting in Hackney.
The beach is good enough for a surfing competition.
He never misses a football match on television.

A sporting event can be really spoilt by the weather.
There was a golf tournament going on near the hotel.
She competed in the national championship last year.
They should use the same stadium for the world
championship.

Unfortunately, some people use baseball bats as weapons.
She had lost her table tennis bat so she couldn’t play.

I need a new pair of rugby boots.

We found my grandfather’s old golf clubs in the attic.

You should wear skiing goggles to protect your eyes.

Safety helmets must be worn when rock climbing.

The ball hit the net and the crowd cheered.

He kicked the ball hard but missed and hit the goal post.
That badminton racket was really expensive.

At first she couldn’t get used to how light a shuttlecock was.
She had an old hockey stick that used to belong to her mother.
We'd forgotten our ski sticks but we were able to hire some.
| hate carrying my skis with me when | go travelling, but it’s
worth it.
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Sports: Verbs

beat an opponent
beat an opposing team

break a record

hold a record

commit a foul

compete in a sporting event

do a sport

play a sport

draw a match

go in for a sport
hit the ball

kick the ball

pass the ball

lose a game
practise a shot
score a goal/point
take a corner
take place

take up a new sport
win (a medal)

/'biit an a,paunant/
/.bizt an 8,pavziy 'tizm/
/breik a 'reko:(r)d/
/hauld o 'reko:(r)d/

/koa mit 3 'favl/
/kom,pi:t m 8 'spo:(r)tm
1vent/

/.du: @ 'spo:(r)t/

/.plet a 'spo:(r)t/

/'dro: o meetf/

/.gau ,In o:(r) 8 'spo:(r)t/
/.hit 8a 'bo:l/

/kik 8a 'bo:l/

/.pa:s 0s 'bo:l/

/lu:z o germm/

/preektis 2 '[ot/
/.sko:(r) 9 'goul, ‘pomnt/
/.teik 3 'ko:(r)na(r)/

/ teik 'plers/

/.teik ap @ nju: 'spo:(r)t/
/win a2 'med(a)l/

Unit 3 Times change

Technology

charger
compass
device

Discman/Walkman
digital camera

DVD player
(external) hard drive

/'tfaz(r)d3za(r)/
/'kampas/
/di'vais/

/'diskmen,'wo:kman/
/.didz1t(a)l '’keem(a)ra/
/. diwvir'diz plera(r)/

/1kst3:(r)n(a)! 'ha:(r)d drarv/

Sport: Verben

eine/-n Gegner/-in schlagen
ein gernerisches Team besiegen
einen Rekord brechen

einen Rekord halten
ein Foul begehen

bei einem Sportwettkampf mitmachen

einen Sport machen/treiben
Sportart spielen

mit einem Unentschieden enden
sich fur einen Sport interessieren
den Ball schlagen

den Ball treten

den Ball abgeben

ein Spiel verlieren

einen Schlag liben

ein Tor/einen Punkt erzielen
einen Eckstoss ausfiihren
stattfinden

mit einer neuen Sportart beginnen
(eine Medaille) gewinnen

Technik

Ladegerat
Kompass
Gerat

Discman/Walkman
Digitalkamera
DVD-Player
(externe) Festplatte
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They beat their opponents by three goals to one.
They beat the opposing team in the final and won the cup.

He’s broken a record at every event this year.

He holds a record for windsurfing.

Don’t commit a foul or the referee will give you a red card.
Have you ever competed in a sporting event?

| do gymnastics, but I’'m not very good.

We used to play hockey at school.

I hope they don’t draw the match today — they need to win.
She goes in for skiing but he can’t stand it.

How hard can you hit the ball?

Can you kick the ball with your left foot?

She passed the ball but her teammate didn’t catch it.

If they lose another game, they can’t win the competition.
Golfers practise a lot of different shots.

Which football player has scored the most goals in the world?
The football player took a corner and managed to score a goal.
Where are the next Olympic ® games taking place?

Why don’t you take up a new sport?

TV presenters are depressed if our athletes don’t win medals.

I always forget to pack my phone charger when | go on holiday.
You should take a compass if you go hiking.

Her laptop is her most valuable device — she couldn't live
without it.

My dad had a Walkman when he was a teenager.

My new digital camera takes excellent pictures.

DVD players aren’t as expensive as they used to be.

He bought an external hard drive because his computer
memory was full.
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landline phone
laptop

hand-held mobile phone
hands-free mobile phone

headset
MP3/MP4 player

netbook
notebook

personal computer
radar

remote control
robot

smartphone

space blanket
tablet

video recorder

Verbs

browse

click on (an icon)
download

email

log in to/out of an email
account

log on to/off the Internet

multitask
plug in/unplug

post a picture/status update

print out

/1een(d),lam faun/
['lzep,top/

/'haend held maubail foun/
/haendz'fri: mauvbail foun/

/'hed set/
/.em pi: 'Oriz, .em pi: 'fo:(r)
plera(r)/
/'netbuk/

/'mautbuk/

/.p3:(r)s(e)nal kem'pju:ta(r)/
/rerda:(r)/

/rimaut kan'traul/

/'reubpt/

/'sma:(r)tfoun/

/'speis blaepkit/

/'teeblat/

/'vidiau r1,ko:(r)da(r)/

/bravz/

/Klik pn an ‘atkon/

/. davn'laud/

/'izmeil/

/log 'm t9, lng ‘aut av an
Jimmeil o kaunt/

/log 'on t9, lng 'of 8o
Inta(r) net/
/malti'ta:sk/

/.plag 'm, an'plag/
/.paust a 'piktfo(r), 2 'steitas
Ap,deit/

/.print ‘auvt/

Festnetztelefon
Laptop

Handy ohne Freisprecheinrichtung

Handy mit Freisprecheinrichtung

Headset
MP3/MP4 Player

Netbook
Notebook

Personal Computer (PC)
Radar

Fernsteuerung

Roboter

Smartphone
Rettungsdecke

Tablet

Videorecorder

Verben

browsen

anklicken (ein Icon)
herunterladen
mailen

in ein E-Mail Konto einloggen/ausloggen
im/aus dem Internet einloggen/ausloggen

mehrere Dinge gleichzeitig machen

einstecken/ausstecken
ein Bild/Status-Update posten

ausdrucken
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I tried calling your landline phone but you weren't at home.
You are not allowed to use your laptop during take-off and
landing.

In many countries, it is illegal to use a hand-held mobile phone
while driving.

She uses a hands-free mobile phone when she's walking
around.

Many people use headsets on their telephones at work.

My smartphone has an MP4 player, so | can watch videos on it.

Netbooks can be inexpensive, but they cannot do as many
things as a normal laptop.

A notebook is a small, light laptop that can easily fit in your
bag.

He does all of his homework on his personal computer.
Police can catch motorists by using radar these days.

I can’t find the remote control anywhere!

Did you see the latest robot that was sent to Mars?

She mainly uses her smartphone for social networking.
When are you going to use that space blanket?

Do you ever read books on your tablet?

I’'m afraid that my video recorder has broken down.

How often do you browse the Internet?

To open the document, click on the icon in that folder.

He tried to download the picture but it took a long time.

| emailed you yesterday with details about the concert.
Don’t forget to log out of your email account before you go
home.

She logged off the Internet and switched off the computer.

| can’t multitask — | have to do each thing one at a time.
He forgot to plug in his computer and the battery ran out.

She didn’t like the picture | posted on the Internet.

I rarely print out emails because it’s bad for the environment.
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scan
surf

switch on/off
text

upload

Internet and mobile phones

app/application
browser

chat room
email

instant messaging (IM)
operating system (OS)

short message service
(SMS)/text

social networking sites
textspeak

webpage
website

Expressions with as ... as

as far as (I'm concerned/I
know)

as long as

as many/much as

as soon as

as well as

/skaen/
/.s3:(r)f/

/. swit[ 'on, 'of/
/tekst/
/'ap,laud/

/eep, epli’kerf(a)n/
/'bravza(r)/
/'tfetrumm/
/'izmeil/

/.mstant ‘mesidz,

ar'‘em/

/'opareity sistom,

ouU 'es/

/Jo:(r)t 'mesidz s3:(r)vis, es
em 'es/

/.sauf(®)] 'net,w3:(r)kiy sarts/
/'tekst,spizk/

/'web,peidz/
/'web sait/

/az fa:(r) oz ‘aim kan,s3:(r)nd/

/az 'loy az/

/9z 'meni, 'matf az/
/oz 'suin az/

/oz 'wel az/

einscannen

surfen
anschalten/ausschalten
simsen

hochladen

Internet und Handys

App
Browser
Chatroom
E-mail

Instant Messaging (IM)
Betriebssystem (OS)
SMS

soziale Netzwerk
SMS-Sprache

Webpage
Webseite

Ausdriicke mit as ... as

so weit (ich weiB/es mich betrifft)

so lange

nicht weniger als
sobald

sowie

He scanned the photograph and emailed it to his parents.
He was surfing the Internet instead of doing his homework.
Switch on the light, | can’t see a thing!

Why didn’t you text me back last night?

He uploaded a video onto a social networking site.

How many apps have you got on your smartphone?

Which browser do you use to surf the Internet?

She spends a lot of time in a chat room about fashion.
Send me an email with your questions and | will try to help
you.

We use instant messaging at work because it’s faster than
emailing.

| upgraded the operating system on my computer.

I'll send you an SMS when | get to the train station.
He made a lot of online friends on social networking sites.

My parents hate it when | use textspeak — they don’t
understand it!

She designed a beautiful webpage as part of her art project.

I thought that their company website was very confusing.

As far as | know, she can speak four languages.

You can watch TV, as long as you finish your homework.
There might be as many as 30 students in the class.
I'll call you as soon as | arrive.

13

He owns a house in the countryside as well as a flat in the city.
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Unit 4 A good story

Types of film

action film (n)
animated film (n)
cartoon (n)
comedy (n)
historical drama (n)
horror film (n)
remake (n)

romance (n)

science fiction film (n)
thriller (n)

western (n)

/'aek[(a)n film/
/'@nimertid film/
/ka:(r)'tum/
/'’komadi/
/historik(a)l 'draima/
/"hora(r) film/
/'rizmeik/

/rav'maens/
/,sarans 'fikf(a)n film/

/'0rila(r)/
/'westa(r)n/

People and elements of a film

acting (n)

action scene (n)
actor (n)

actress (n)
animation (n)

cast (n)

director (n)
film/movie star (n)

main character (n)
make-up artist (n)
opening scene (n)
photography (n)
plot (n)

producer (n)
screenplay (n)
script (n)
soundtrack (n)
special effects (n)
stuntman/woman (n)
supporting role (n)

['eektig/

/'zk[(a)n ;simn/
['ekta(r)/

/'ektras/
/.@enr'meif(a)n/
/ka:st/

/da'rekta(r), dar'rekta(r)/
/'film, 'mu:vi sta:(r)/
/mein 'keerikta(r)/
/meik ap ,a:(r)tist/
/'aup(a)niny sim/
/fa'tografi/

/plot/
/pro‘djuzsa(r)/
/'skrimn pler/

/skript/

/'saun(d) traek/
/.spef(a)l r'fekts/

/'stant maen, 'stant,woman/

/sa'po:(r)tig roul/

Filmarten/-genres

Actionfilm
Zeichentrickfilm
Cartoon, Zeichentrickfilm
Komédie

Kostimfilm

Horrorfilm

Remake (Neufassung eines bereits
existierenden Films)
Liebesfilm

Science Fiction Film
Thriller, Kriminalfilm
Western

Menschen und Elemente eines Film

die Schauspielerei
Actionszene
Schauspieler
Schauspielerin
Animation
Darsteller/-innen
Regisseur/-in
Filmstar
Hauptrolle, zentrale Figur
Visagist/-in
Eroffnungsszene
Aufnahmen
Handlung
Produzent/-in
Drehbuch

Skript

Filmmusik
Spezialeffekte
Stuntman/Stuntgirl
Nebenrolle

I really like him in action films.

The quality of animated films these days is amazing.

| cannot bear those channels that only show cartoons.
We only go to the cinema to see comedies.

The costumes always look amazing in historical dramas.
My sister is terrified of horror films.

I’'m not interested in seeing another remake.

They’re starring in another romance together.
Science fiction films often have big budgets.

I think thrillers are better as books than films.
A lot of westerns were made in the 1950s

The acting in that new film is awful.

The action scenes must have taken hours to film.

My brother wanted to be an actor when he was little.
She won the award for Best Actress.

You can study animation as a subject at university now.
The cast were really excellent.

The director comes under strong criticism in this blog.

I don’t think film stars can lead normal lives.

The main character in the film travels through time.
Make-up artists have a lot of work with science fiction films.
The opening scene in that film was terrifying.

There was some good photography taken on a desert island.
The plot was non-existent.

The producer suggested cutting some of the scenes.

The screenplay was very similar to the book.

Several stars read the script but they didn’t like it.

| downloaded the soundtrack of that film. I love it.

Do you think they spend too much money on special effects?
I read a very interesting article about life as a stuntwoman.
He’s always in a supporting role.
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Films: Other vocabulary

box office hit (n)
dubbed (adj)
subtitled (adj)

film critic (n)

(good/bad) review (n)

give a good/bad performance
(v)

go to an audition (v)

have a part in a film (v)

the film is set in

/boks pfis 'hit /
/dabd/
/'sab,tart(a)ld/

/'film krrtik/

/(,gud, baed) rr'vju:/
/.g1v a gud, baed
pa(r)'fo:(r)mans/

/.gau ta an or'd1f(a)n/
/haeva pa:(r)tm s 'film/
/09 'film 1z set n/

Unit 5 Doing what you have to

Jobs

accountant (n)
air traffic controller (n)

architect (n)

baker (n)

butcher (n)

chef (n)

childminder (n)

civil servant (n)
company director (n)

cook (n)

dustman (n)
electrician (n)
engineer (n)
firefighter (n)
flight attendant (n)
hairdresser (n)
journalist (n)

/o'kauntant/
/'ea(r) treefik kon travla(r)/

['az(r)kitekt/
/'beika(r)/

/'butfa(r)/

fef/

/'tfarlld maimnda(r)/
/.s1v(9)1 's3:(r)v(a)nt/
/kamp(2)ni da'rekta(r),
dar'rekta(r)/

/kuk/

/'das(t)man/
/1lek'trif(a)n/
/.endzr'nia(r)/
/'fara(r) farta(r)/
/'flart o tendont/
/'hea(r),dresa(r)/
/'d33:(r)nalist/

Filme: Andere Worter

ein Kassenschlager
synchronisiert
mit Untertiteln

Filmkritiker/-in
(gute/schlechte) Kritik
gut/schlecht spielen

vorsprechen (fiir eine Rolle)
eine Rolle in einem Film haben
der Film spielt in

Berufe

Buchhalter/-in
Fluglotse

Architekt/-in

Backer/-in

Metzger

Kichenchef/-in, Koch/Kochin
Tagesmutter
Staatsbeamte/-r
Firmendirektor/-in

Koch/Kéchin
Millmann
Elektriker/-in
Ingenieur/-in
Feuerwehrmann/-frau
Flugbegleiter/-in
Friseur/Friseuse
Journalist/-in
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It was an immediate box office hit.

Films in Spain are usually dubbed.

| prefer subtitled films because you can hear the original
language.

My uncle is a film critic for one of the daily newspapers.
I wonder whether it will get a good or a bad review.

She gave a good performance, but the plot was poor.

| went to an audition when | was little.
He once had a part in a film but he prefers writing music now.
I think the film is set in Dublin in the 1970s, but I’'m not sure.

An accountant looks after the financial matters in a company.
I would hate to be an air traffic controller — it must be so
stressful.

The architect designed this building beautifully.

I love the cakes from the baker’s on the High Street.

My grandfather used to be a butcher.

He’s a chef in a top hotel.

I want to be a childminder because | love children.

Civil servants are paid by the government.

People complained about the company director’s salary.

The cooks at our school were very friendly.

It’s traditional to give the dustman a tip at Christmas.
Can you recommend a reliable electrician?

There are more and more female engineers these days.
Firefighters can spend a long time clearing up after a fire.
Languages are useful if you are a flight attendant.

I need to go to the hairdresser badly.

Famous people are sometimes suspicious of journalists.
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judge (n)

lawyer (n)
librarian (n)
nurse (n)
photographer (n)
plumber (n)
police officer (n)
politician (n)
receptionist (n)
scientist (n)
secretary (n)
shop assistant (n)
surgeon (n)
teacher (n)

vet (n)

waiter (n)
waitress (n)

Career

apply for a job (v)
getajob (v)
go for an interview for a job (v)

look for a job (v)

change career (v)

give up your career (v)

devote yourself to a career (v)

start a career (v)

be dismissed (v)

be sacked (v)

be made redundant (v)
be out of work (v)
resign from a job (v)

Earn

earn a good living (v)

/d3adz/
[Noja(r)/
/lar'brearian/
/n3:(r)s/
/fa'tografa(r)/
/'plama(r)/
/pa'lizs ofisa(r)/
/pola'ty(a)n/
/r1'sep[(@)nist/
/'sarantist/
/'sekratri/

/'fop 9 sist(a)nt/
/'s3:(r)d3(a)n/
/'tiztfa(r)/

/vet/

['werta(r)/
/'weitras/

/aplar fa(r) o 'dzob/
/.get a 'dzob/

/.gau fa(r) an 'mta(r),vju: fa(r)
9 ,dzob/

/luk fa(r) o 'dzpb/
/tfemdz ka'ria(r)/

/.g1v ap joi(r) ka'ria(r)/
/divaut jor(r),self tuz o
ka'ria(r)/

/sta:(r)t o ka'ria(r)/
/.bi dis'mist/

/.bi 'sekt/

/bi meid ri'dandant/
/.bi auvt av 'w3:(r)k/
/r1,zam fram a 'dzpb/

/3:(r)n s ,gud vy /

Richter/-in
Rechtsanwalt/-anwaltin
Bibliothekar/-in
Krankenschwester, Krankenpfleger
Fotograf/-in

Klempner

Polizist/-in

Politiker/-in
Empfangsperson
Wissenschaftler/-in
Sekretar/-in
Verk&ufer/-in
Chirurg/-in

Lehrer/-in
Tierarztin/-arzt

Kellner

Kellnerin

Beruf, berufliche Laufbahn, Karriere

sich fir eine Stelle bewerben

eine Stelle bekommen

sich vorstellen, zu einem
Vorstellungsgesprach gehen

einen Job suchen

eine neue Laufbahn einschlagen
seine berufliche Laufbahn aufgeben
sich dem Beruf/seiner beruflichen
Laufbahn widmen

in einen Beruf einsteigen

entlassen werden

gefeuert werden

entlassen werden, die Stelle verlieren
keine Arbeit haben

eine Stelle (selber) kiindigen

verdienen

sich einen guten Lebensunterhalt
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The judge ordered them to stop arguing.

We'll have to pay for a good lawyer.

The librarian told them to be quiet.

In my opinion, nurses should be paid more.

There were lots of photographers at the event.

You can earn quite a lot of money as a plumber.

He wanted to train as a police officer.

| would hate to be a politician.

The receptionist had noticed something strange about him.
Scientists are working on a new drug to cure cancer.
My mum is a secretary.

I’'ve got a Saturday job as a shop assistant.

She qualified as a surgeon last year.

Have you got the same teacher as last year?

We took the dog to the vet.

I’'m going to tell the waiter that this food is cold.
The waitress forgot to bring the drinks.

I would like to apply for a job as a Camp Helper.
He’s hoping to get a job when he finishes his course.
She’s buying a suit because she’s going for an interview.

| was looking for a job in the newspaper.

He’s hoping to change career this year.

Why are you going to give you your career?

You need to devote yourself to a career in medicine.

She’s planning to start a career in finance.

He was dismissed when the robbery was discovered.
She was sacked for arriving late every day.

Lots of car workers were made redundant last month.
My father is out of work at the moment.

You should think carefully before resigning from a job.

She earns a good living as a lawyer.



Ready for First
German Companion

earn a high/low salary (v)

earn a lot of money (v)

earn a weekly wage (v)

Work

work as a nurse (v)
work flexitime (v)
work for yourself (v)
work hard (v)

work long hours (v)
work overtime (v)
work part-/full-time (v)
work shifts (v)

Work: Skills

artistic skills (n)
computer skills (n)
language skills (n)
organizational skills (n)

telephone skills (n)

Adjectives to describe jobs

badly-paid (adj)
challenging (adj)
monotonous (adj)
responsible (adj)
satisfying (adj)

stressful (adj)
tiring (adj)
unpleasant (adj)
well-paid (adj)

/3:(r)n 8 hai, lau 'seelari/
/3:(r)n 8 lot av 'mani/

/3:(r)n o ,wikli ‘werdz/

/w3:(r)k oz a n3:(r)s/
/w3:(r)k 'fleksi taim/
/w3:(r)k fa(r) jo:(r) 'self/
/w3:(r)k 'ha:(r)d/
/w3:(r)k loy 'ava(r)z/
/w3:(r)k 'suva(r) taim/
/w3:(r)k '‘pa:(r)t, 'ful taim/
/ws:(r)k 'fifts/

/az(r)'tistik skilz/
/kem'pjuzta(r) skilz/
/leengwidsz skilz/
/0:(r)genar'zeif(a)nl skilz/

/'telr faun skilz/

/beedli 'perd /
/'tfeelindzm/
/ma'nptanas/
/r'sponsab(a)l/
/'seetis famy/

/['stresf(a)l/
/'tatarm/
/an'plez(a)nt/
/wel ‘perd /

verdienen
viel/wenig verdienen
viel Geld verdienen

ein Wochengehalt bekommen

Arbeiten

als (Krankenschwester/-pfleger) arbeiten
gleitende Arbeitszeit haben

als Selbstandige/-r arbeiten

sehr viel/hart arbeiten

einen langen Arbeitstag haben
Uberstunden machen

Teilzeit/Vollzeit arbeiten

Schichtarbeit verrichten

(Teil-)Fertigkeiten/Fahigkeiten

kiinstlerische Fahigkeiten
Computerfertigkeiten
sprachliche Fahigkeiten
organisatorische Fahigkeiten,
Organisationsgeschick

gut im Telefonieren sein

Adjektive fiir Berufe

schlecht bezahlt
anspruchsvoll, herausfordernd
monoton

verantwortlich

befriedigend

stressig, anstrengend
ermiidend
unangenehm

gut bezahlt
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Surgeons earn a very high salary.

He doesn’t know what he wants to do except earn a lot of
money.

| earn a weekly wage at the supermarket.

My aunt works as a nurse at the city hospital.

The company didn’t allow them to work flexitime.

It’s great working for yourself — so much independence.
You need to work hard if you want to get a promotion.
She was working long hours but she enjoyed it.

Do you get paid more per hour if you work overtime?
You can work part-time or full-time in this job.

My dad used to get home late when he worked shifts.

Artistic skills are useful in advertising.

He went on a course to improve his computer skills.

You need language skills to be a pilot.

The previous secretary had no organizational skills at all.

We're looking for bright people with good telephone skills.

The job was badly-paid and | hated it.

She’s looking for a more challenging role.

Doing the same thing every day is monotonous.

He was responsible for a large factory.

It’s very satisfying for a teacher when the students get good
grades.

It’s stressful having to sit in traffic on the way to work.
Working for that long every day is tiring.

Some aspects of the job are unpleasant.

They promised that | would be well-paid.
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Work: Other vocabulary

form a new company (v)
go into business (v)

join a company (v)

run a business (v)

set up a company (v)
colleague (n)

new recruit (n)

be on/take sick leave (v)

be one’s own boss (v)
be promoted (v)

be/go on strike (v)

be self-employed (v)
temporary job (v)
retire (v)

take time off (work) (v)
working hours (n)

/fo:(r)m o nju: 'kamp(a)ni/
/.gav nta 'biznas/

/.dzo1 2 'kamp(a)ni/
/ran 9 'biznas/

/.set .ap @ 'kamp(a)ni/
/'’kolizg/

/nju: rrkruzt/

/bi on, teik 'sik lizv/

/bi wanz aun 'bos/
/.bi pra'moautid/

/.bi, ,gav pn 'straik/
/.bi self im'ploid/
/temp(a)rari 'dzpb/
/ri'tara(r)/

/teik taim of ‘wa:(r)k/
/'w3:(r)km auva(r)z/

Unit 6 Relative relationships

Adjectives for personality

adventurous (adj)

affectionate (adj)
ambitious (adj)
bad-tempered (adj)
bossy (adj)

brave (adj)

calm (adj)

caring (adj)
cheerful (adj)
clumsy (adj)
confident (adj)
creative (adj)

/ad'vent[(a)ras/

/a'tekf(a)nat/
/em'bifos/
/baed 'tempa(r)d/
/'bosi/
/brerv/
/ka:m/
/'kearm/
[tia(r)f(d)l/
/'’klamzi/
/'’konfid(a)nt/
/kri'ertiv/

Arbeit: Andere Ausdriicke

eine neue Firma grinden

sich geschéftlich betatigen, ein Geschaft
aufziehen

einer Firma beitreten

eine Firma leiten

eine Firma griinden
Arbeitskollege/-in

neue/-r Mitarbeiter/-in
krankgeschrieben sein/sich
krankschreiben lassen

sein eigener Herr sein

beférdert werden

streiken/in den Streik treten
beruflich selbstdandig sein
befristete Stelle

in den Ruhestand treten

sich frei nehmen, Urlaub nehmen
Arbeitszeit

He formed a new company which specializes in multimedia.

After being a concert pianist, he went into business.

She joined a company after leaving university.

Now that | run a business, | am in control of my life.

If you know what you’re doing you can set up a company.
May | introduce my colleague?

New recruits are not expected to have any experience.

| was on sick leave when the job cuts were announced.

My father recommends being your own boss.

She was promoted after only two months.

The bus drivers were on strike last week — it was awful.
She’s been self-employed since last year.

It’s only a temporary job until | find something | like better.
My mother can retire when she’s 60.

Many young people take time off work to travel.

My brother has very long working hours in the hospital.

Adjektive, welche die Personlichkeit beschreiben

abenteuerlustig

liebevoll, zértlich
ehrgeizig
schlecht gelaunt
herrisch

mutig

ruhig
flrsorglich
frohlich
ungeschickt
selbstsicher
kreativ

They always go to the same restaurant — they’re not
adventurous.

I wish my boyfriend was more affectionate.

She was ambitious about her future.

Unfortunately he’s very bad-tempered today.

She was so bossy that | could no longer work for her.
He was very brave when the dog bit him.

Our English teacher is very calm and never loses her temper.

The nurses were very caring when my grandmother wasiill.
She’s such a cheerful child, always so happy.

Try not to be so clumsy all the time.

She’s confident, even with people she’s never met.

I think you need to be more creative for that job.
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decisive (adj)
determined (adj)
dull (adj)
easygoing (adj)
energetic (adj)
enthusiastic (adj)

even-tempered (adj)

fair (adj)
foolish (adj)
fussy (adj)
generous (adj)
hardworking (adj)
honest (adj)
kind (adj)

lazy (adj)
lively (adj)
loyal (adj)
mature (adj)
mean (adj)
miserable (adj)
moody (adj)
nervous (adj)
outgoing (adj)
patient (adj)
polite (adj)
practical (adj)
reliable (adj)
reserved (adj)
responsible (adj)
rude (adj)
selfish (adj)
selfless (adj)
sensible (adj)
sensitive (adj)
shy (adj)

silly (adj)
sincere (adj)
sociable (adj)

/dr'saisiv/
/dr't3:(r)mmd/
/dal/
/izi'gauiy/
/.ena(r)'dzetik/
/m,Bju:zi‘zestik/

/iwv(a)n 'tempa(r)d/

[fea(r)/
[fulyf/
/'fasi/
/'dzenaras/

/ha:(r)d'wa:(r)km/

/'pnist/
/kaind/
/'le1zi/
/'larvli/
/'Io1sl/
/ma'tfua(r)/
/mimn/
/miz(a)rab(a)l/
/'mu:di/
/m3:(r)vas/
/'autgauin/
/'pef(a)nt/
/pa'lart/
/'praektik(a)l/
/rr'larab(a)1/
/r1'z3:(r)vd/
/r'sponsab(a)l/
/ru:d/

/'selfif/
/'selflas/
/'sensab(a)l/
/'sensativ/
[far/

/'suli/
/sm'sa(r)/
/'saufab(a)l/

entschlossen
zielstrebig
langweilig
locker, ldssig
energiegeladen
enthusiastisch, begeistert
gelassen

fair, gerecht
dumm
pingelig
grolizligig
fleiRig

ehrlich

nett

faul

lebhaft

loyal

reif

geizig
ungliicklich
launisch
nervos
kontaktfreudig
geduldig
hoflich

verniinftig, realistisch, praktisch veranlagt

zuverlassig

reserviert
verantwortungsbewusst
unfreundlich
egoistisch

selbstlos

verniinftig

sensibel, empfindlich
schiichtern

toricht

aufrichtig

gesellig
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He’s very decisive at work but not at home.

I admire how determined my brother always is.

I don’t want to have dinner with those dull neighbours again.
She’s very easy-going once you know her.

You’re too energetic first thing on a Monday morning!

He was very enthusiastic about the plans.

It's important for people in stressful jobs to be even-tempered.
It was a fair decision.

It was foolish of him to resign before finding a new job.

My cousin’s very fussy about the clothes she wears.

It was generous of you to donate to our charity.

If you’re hardworking, you’ll enjoy the job.

She was very honest and told him about the other boy.

He was very kind and helped me with my homework.

There’s no time to be lazy!

She’s very lively at parties.

Experts say that dogs are more loyal than people.

He’s very mature for his age.

He won't pay for it — he’s too mean.

He seems quite miserable, but | think he has a stressful job.
Don’t be so moody!

I’'m always nervous before an exam.

It’s more difficult to make friends if you’re not very outgoing.
I’'m almost ready — please be patient!

Her children were always so polite.

Please try to be practical about this.

We need somebody reliable for the job.

He was reserved at first, but he started chatting later.

People say that teenagers cannot be responsible, but they can.
It was very rude of you not to speak to them.

She’s so selfish — she only ever thinks of herself.

She's very selfless and always puts other people first.

He’s allowed out late because we know that he’s sensible.
You knew she was sensitive so you shouldn’t have said that.
He was too shy to ask her to go out with him.

I think the prime-minister is silly to think we can pay more tax.
She was very sincere when she apologized.

The other families on holiday were very sociable with us.



Ready for First
German Companion

stubborn (adj)
sweet-tempered (adj)

talkative (adj)

tolerant (adj)

Adjectives for hair

curly (adj)

dyed (adj)

flowing (adj)
shoulder-length (adj)
spiky (adj)

straight (adj)
thinning (adj)

untidy (adj)

wavy (adj)

be bald (v)

balding (adj)

have a beard/moustache (v)

Adjectives for eyes

almond-shaped (adj)
hazel (adj)

piercing (adj)
sparkling (adj)

Adjectives for faces

expressive (adj)
freckled (adj)
round (adj)
smiling (adj)
tanned (adj)
thin (adj)
wrinkled (adj)

/'staba(r)n/
/switt 'tempa(r)d/

/'torkativ/

/'tplarant/

/'k3:(r)li/

/dard/

/'flavig/
/'foulda(r) lend/
/'spaiki/

/strert/

/'6miy/
/an'tardi/
/'wervi/

/bi 'bo:ld/
/'bo:ldm/

/haev a 'b1a(r)d, ma'sta:f/

/‘azmand [erpt/
/'heiz(a)l/
/'p1a(r)sm/
/'spa:(r)k(a)lm/

/ik'spresiv/
/'frek(a)ld/
/ravnd/
/'smailmy/
/teend/
/61n/
/rigk(a)ld/

stur
sanftmiitig

gesprachig

tolerant

Adjektive fiir Haare

kraus, lockig

gefarbt

flieRend

schulterlang

hochstehend

glatt

schitter, sich lichtend
unordentlich

gewellt

eine Glatze haben

langsam eine Glatze bekommend
einen Bart/Schnauzer haben

Adjektive fiir Augen

mandelférmig
haselnussbraun
durchdringend
leuchtend

Adjektive fiir Gesichter

ausdrucksstark

mit Sommersprossen
rund

lachelnd

gebraunt

dinn

Runzlig, voll Falten
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You are so stubborn at times.

Your daughter is such a sweet-tempered little girl - you're very
lucky!

My best friend is very talkative and always keeps me
entertained.

We should be more tolerant of other people.

I hated having curly hair when | was little.

Is that hair dyed or natural?

I wish | had long flowing hair.

She looks much nicer with shoulder-length hair.
Her spiky green hair looked like grass.

His hair has always been straight.

He always used to cover his thinning hair with a hat.
My hair gets so untidy in the wind.

She had thick wavy hair.

He’s completely bald now.

My brother’s hair was balding when he was only 19.
He’s never had a beard.

Her eyes are always described as almond-shaped.
Hazel eyes are pale brown.

He looked at me with those piercing blue eyes.
Her sparkling eyes attracted a lot of attention.

That child has a very expressive face.

Her face was freckled when she was a girl.

There was a wide smile on his round face

My grandfather had a nice, smiling face - I'll never forget it.
My face was tanned after the summer holidays.

Her face looks very thin with that haircut.

His face was wrinkled with age.
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Adjectives for complexion

dark (adj)
healthy (adj)
pale (adj)
smooth (adj)
spotty (adj)

Adjectives for build

fat (adj)
overweight (adj)
plump (adj)

thin (adj)

slim (adj)

skinny (adj)
stocky (adj)
well-built (adj)

/da:(r)k/
/'helbi/
/petl/
/smu:d/
/'spoti/

[feet/
/,auva(r)'wert/
/plamp/

/6im/

/slim/

/'skini/
/'stoki/

/wel 'bilt/

Unit 7 Value for money

Shops

baker’s (n)
bookshop (n)
butcher’s (n)
chemist’s (n)

clothes shop (n)
department store (n)
florist’s (n)

gift shop (n)
greengrocer’s (n)
grocer’s (n)
hardware shop (n)
jeweller’s (n)

local corner shop (n)
newsagent (n)
sports shop (n)
super/hypermarket (n)

/'beika(r)z/

/'buk fop/

/'butfa(r)z/

/'’kemistz/

/'klaudz [op/
/di'pa:(r)tmant sto:(r)/
/'floristz/

/'g1ft fop/
/'grimn,grausa(r)z/
/'gravsa(r)z/
/'ha:d(r),wea(r) Jop/
/'dzuzala(r)z/

/lauk(a)l 'ko:(r)na(r) Jop/
/mjuzz.erdz(a)nt/
/'spo:(r)ts Jop/

/'suzpa(r), 'harpa(r) ma:(r)krt/
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Adjektive fiir Teint und Beschaffenheit der Gesichtshaut

dunkel
gesund
blass
glatt
pickelig

Adjektive fiir die Statur

dick

Ubergewichtig
mollig

diinn

schlank

mager

untersetzt, stammig
gut gebaut

Laden

Backerei

Blicherladen

Metzgerei

Apotheke
Bekleidungsgeschaft
Kaufhaus

Florist

Geschenkeladen
Gemisehandler
Lebensmittelgeschaft
Haushalts- und Eisenwarengeschaft
Juwelier

der Laden an der Ecke
Kiosk, Zeitschriftenladen
Sportgeschaft
Supermarkt

He had a dark complexion.

Fresh air gives you a healthy look.

She looked so pale that | thought she wasiill.

We guarantee a smooth complexion with this cream.
He hated having a spotty face.

| used to be fat as a child.

You’re a little overweight but you don’t need to worry.
She was a plump little girl.

He was really thin when | last saw him.

I want to be slim in time for my wedding.

She looked at her skinny body in the mirror.

He’s stocky and not very tall.

Rugby players are usually well-built.

There’s nothing as nice as fresh bread from the baker’s.

My parents like to spend a long time in bookshops.

We wanted to find a good butcher’s.

The chemist’s on the corner is open until midnight.

He hates having to go into clothes shops with her.

There’s a new department store in the centre of town.

| couldn’t stop sneezing when | worked in a florist’s.

The old streets were full of little gift shops.

We prefer to get our fruit and vegetables at the greengrocer’s.
Some of the most famous shops started as a small grocer’s.
We were amazed to find an old-fashioned hardware shop.

I stood and looked at the necklace in the jeweller’s window.
What are the advantages of local corner shops?

He always buys a photography magazine from the newsagent.
I need to go to the sports shop to get new trainers.
Supermarkets are threatening the existence of small shops.
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In a supermarket

aisle (n)

cashier (n)

cash register/till (n)
counter (n)
checkout (n)
end-of-aisle area (n)
receipt (n)
shelf/shelves (n)
shopping basket (n)
shopping trolley (n)

Goods on sale

alcoholic drinks (n)
bakery (n)
confectionery (n)
convenience food (n)
dairy products (n)

fish (n)

foodstuffs (n)

freezer goods (n)

fresh fruit/vegetables (n)
frozen food (n)
household goods (n)
meat (n)

own-brand products (n)
pre-packed meats (n)
soft drinks (n)

tinned food (n)
toiletries (n)
well-known brands (n)

Shopping: Other vocabulary

ask for a refund (v)
bargain (n)

/ail/

[kae'fia(r)/

/'kee[ redzista(r)/
/'kaunta(r)/
/'tfekaut/

/.end oav ‘a1l earia/
/rr'siit/

/[elf, felvz/

/'fopm ba:skit/
/'fopmy troli/

/.eelkaholik 'drimks/
/'beikari/
/kan'fek((a)n(a)ri/
/kan'virnians fu:d/
/'deari prodakts/

/fif/
/'fu:d stafs/
/['frizza(r) ,gudz/

/ fref 'fruzt, 'vedztab(a)lz/

/'fravz(a)n fu:d/

/'haus havuld ,gudz/
/mi:t/

/,aun braend 'prodakts/
/.pri:zpaekt 'mi:ts/

/.soft 'drigks/

/'tind fu:d/

/'toilatriz/

/wel naun 'breendz/

/.a:sk for o 'ri:fand/
/ba:(r)gm/

In einem Supermarkt

Gang

Kassierer/-in

Kasse

Theke

Kasse/Ausgangsbereich
Bereich am Ende eines Ganges
Quittung

Regal

Einkaufskorb

Einkaufswagen
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It’s usually in this aisle but they must have moved it.

I can understand why the cashiers sometimes look bored.

They play music so that we cannot hear the cash registers.
Please go and queue at the fish counter.

They shouldn’t put sweets and chocolate at the checkout.

There are often better sales from end-of-aisle areas.

I hurriedly put my receipt in my purse.

Most of the shelves are empty today.

Please leave your shopping basket here.

Let’s get a shopping trolley — we need to get a lot of stuff.

Waren, die es in einem Geschift zu kaufen gibt

alkoholische Getranke
Backerei, Backwarenabteilung
Confiserie

Fertiggerichte

Milchprodukte

Fisch

Nahrungsmittel
Tiefkihlprodukte

frische Friichte/frisches Gemuse
tiefgefrorene Lebensmittel
Haushaltsprodukte

Fleisch
Eigenmarkenprodukte
abgepacktes Fleisch

nicht alkoholische Getranke
Nahrungsmittel in Dosen
Toilettenartikel

bekannte Marken

Einkaufen: Andere Worter

das Geld zuriickverlangen
Schnéppchen

In Britain, you have to be over 18 to buy alcoholic drinks.

The smell of the bakery creates a pleasant atmosphere.
‘Confectionary’ means sweets and chocolate.

A lot of convenience food is consumed these days.

You should always keep dairy products at the correct
temperature.

She bought some fish for dinner on her way home from work.
This supermarket sells foodstuffs from all over the world.

I know a cheaper supermarket for freezer goods.

Fresh fruit and vegetables remind me of a market.

I need to get some frozen food too.

People often buy household goods that they don’t really need.
Can you recommend a good place to buy fresh meat?

Do you ever buy own-brand products?

Pre-packed meat is not as good as meat from the butcher’s.
Why aren’t soft drinks and water in the same aisle?

Bring some tinned food with you when you go camping.

Does she buy toiletries at the supermarket?

My dog will only eat well-known brands!

If you aren’t happy with it, bring it back and ask for a refund.
This skirt was a real bargain — | should have got two.
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be faulty (v)
be good value for money (v)

be nearing its sell-by date (v)

be on offer (v)

be on order (v)

be past its sell-by date (v)
buy sth in the sales (v)

buy sth on impulse (v)
charge sb £10 (v)

discount (n)

(money-back) guarantee (n)

have sth in stock (v)
make a purchase (v)
special offer (n)

Places

apartment block (n)
block of flats (n)
building site (n)

caravan site (n)
conservation area (n)

historic site (n)
housing estate (n)

industrial estate (n)

in the city/town centre
leisure centre (n)
office block (n)
one-way street (n)

on the outskirts
pedestrian street (n)

rented accommodation (n)

/bi 'foilti/

/bi gud veelju: fa(r) 'mani/

/.bi 'niariy 1ts sel bar dert/
/.bion 'vfa(r)/

/bion o:(r)da(r)/

/bi 'pa:stits sel bar dert/
/.bat (sth) n 09 'seilz/

/.bai (sth) on 'mpals/

/'tfa:(r)dz (sb) ten pauvndz/

/'dis kaunt/
/mani bzek gaeran'ti:/

/hav (sth) m 'stok/
/meik o 'p3:(r)tfos/
/:spef(d)1 'vfa(r)/

/a'pa:(r)tmant ,blok/
/blok av 'flaets/
/'bildiy sart/

/'Keraveen sait/
/konsa(r)'veif(a)n ,earia/

/hr'storik sait/
/'havzm 1,stert/

/m'dastrial 1,stert/

/m 82 'stti, taun 'senta(r)/
/'leza(r) ;senta(r)/

/'ofis blok/

/'wan wer stri:t/

/on 09 'aut,sk3:(r)ts/
/pa'destrian stri:t/

/'rentid 3 koma,de1f(a)n/

fehlerhaft sein

ein gutes Preis-Leistungsverhaltnis haben
nahe dem Ablaufdatum sein

im Sonderangebot sein

bestellt sein

das Ablaufdatum Uberschritten haben
etwas im Ausverkauf kaufen

einen Spontankauf tatigen

jemandem 10 Pfund verrechnen
Rabatt

(Geld-zuriick-) Garantie

etwas am Lager haben
einen Kauf tatigen
Sonderangebot

Orte

Wohnblock
Wohnblock
Baustelle

Campingplatz
denkmalgeschiitze Gegend

historische Statte
Wohnsiedlung

Gewerbegebiet

im Stadtzentrum

Freizeitzentrum

Blirogebdude

Einbahnstrasse

am Stadtrand, in den Randgebieten
FuRgédngerzone

Mietunterkinfte
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They'll replace it if it’s faulty.

| bought it because it was good value for money.

Be careful — that meat is nearing its sell-by date.

I only bought the cheese because it was on offer.

The trousers | want are on order.

Excuse me — this milk is past its sell-by date.

| bought it in the January sales.

Some people cannot help buying things on impulse.

The price tag says £7.90, but you’ve charged me £10.

If you can prove you are a student, you will get a 20% discount.
They’re offering a full money-back guarantee if we don’t enjoy
the meal.

I’'m sorry, we don’t have that item in stock at the moment.
Once I've made a purchase, I’'m usually happy with it.

I wouldn’t normally buy it — it was on special offer.

We live in that modern apartment block near the town hall.
She bought a beautiful apartment in the new block of flats.
It’s a noisy building site right now, but soon it will be a
beautiful new theatre.

The caravan site is located next to the beach.

This part of town is a conservation area, so nobody can build
any new houses here.

The town is a historic site, and its castle was built in the Middle
Ages.

They didn’t plan enough green space in the new housing
estate.

My dad works in the industrial estate just outside town.

I don’t do my shopping in the city centre any more.

I try to go swimming in the leisure centre twice a week.

The main square is getting full of office blocks.

We can't turn left here because it's a one-way street.

There’s a very good school on the outskirts of the town.
There is a pedestrian street in the middle of the city with lots
of shops.

Many university students live in rented accommodation while
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residential (estate) (adj)

rural area (n)
indoor/out-of-town shopping
centre/mall (n)

shopping facilities (n)

sports facilities (n)
skyscraper (n)

tower block (n)

within easy walking distance

/rezr'denf(a)l 1,stert/
/'ruaral earia/

/'mdbo:(r), avt av 'taun Jopiy
senta(r), mo:l/

/'fop1y fa'silatiz/

/spo:(r)ts fa'silatiz/
/'skar,skrerpa(r)/

/'tava(r) blok/

/w10, i:zi 'workiy distens/

Adjectives for towns and villages

bustling (adj)
depressing (adj)
dull (adj)

leafy (adj)

lively (adj)
picturesque (adj)
pleasant (adj)
prosperous (adj)
quaint (adj)
run-down (adj)
shabby (adj)
vibrant (adj)

/bas(a)lm/
/di'presiy/
/dal/

/i:fi/
/'larvli/

/ piktfo'resk/
/'plez(a)nt/
/'prosp(a)ras/
/kweint/
/ran ‘davn/
/'febi/
/'vaibrant/

Unit 8 Up and away

Travel

togoona/an ..

cruise

excursion

(long-haul) flight
(bus/car/train) journey
package holiday
(guided) tour

/kru:z/

/1k'sk3:(r)f(a)n/

/1oy hol flart/

/'bas, 'ka:(r), 'tremn ,dz3:(r)ni/
/'peekidz holide1/

/.gaidid 'tua(r)/

Wohn- (Siedlung)

landliche Gegend

im Stadtzentrum gelegenes/auRerhalb
gelegenes Einkaufszentrum
Einkaufsmoglichkeiten

Sportanlagen

Wolkenkratzer

Hochhaus

in Laufndhe
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they study.

It’s a very quiet, residential estate.

I was brought up in a rural area but now I live in a city.

The local people are against plans to build a huge out-of-town
shopping centre.

There are excellent shopping facilities in the centre of town.
Does your school have good sports facilities?

What's the tallest skyscraper in the world?

You can see the tower block from miles away.

The school is within easy walking distance of my house.

Adjektive fiir kleinere Stadte und Dérfer

geschaftig, belebt, voller Leben
deprimierend
langwellig

grun

lebendig

idyllisch, malerisch
angenehm
wohlhabend
malerisch, urig
heruntergekommen
schabig

pulsierend

Reisen

auf ein/-e/-n ... gehen, ein/-e/-n ... machen
Kreuzfahrt

Exkursion

(Langstrecken-) Flug

(Bus-/Auto-/Zug-) Reise

Pauschalreise

Flhrung

It used to be a bustling village with lots of character.
We found the quiet streets quite depressing.

The children thought the countryside was dull at first.
They live in a beautiful, leafy part of the city.

It had been described as a lively town, but we found it boring.
He lived in a picturesque fishing village on the coast.
The house had pleasant views of the countryside.

It had been a more prosperous town years beforehand.
The film is set in a quaint village in the south of France.
This place looks really run-down.

Parts of the city are really quite shabby.

London is known for its vibrant night life.

She didn’t enjoy the Mediterranean cruise at all.

The excursions organised by the hotel were very expensive.
| get really bored on long-haul flights.

The train journey to Paris was very comfortable.

Package holidays are usually very cheap.

We went on a guided tour of the city, which was very
informative.
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(business) trip
voyage

be crowded (with)
be full (of)

be good/great fun
enjoy oneself

g0 camping

go sightseeing
have a good/great time
pack one’s suitcase
relax

stay on a campsite
stay in a hotel
brochure

good view
spectacular view
(holiday/ski) resort
souvenir

/'biznas trip/

/'voudz/

/.bi 'kravdid wid/

/.bi 'ful av/

/.bi'gud, 'greit fan/
/m'dzo1 wan,self/

/.gau 'keempiy/

/.gau 'sait,sim/

/haev a 'gud, 'grert taim/
/. pek wanz 'su:t keis/
/ri'leks/

/.ster on 8 'keemp,sait/
/.sterm o hoau'tel/
/bravfa(r)/

/'gud vjur/
/spek'tekjula(r) vjuz/
/'holider, 'ski: r1'zo:(r)t/
/,suzva'nia(r)/

Unit 9 Mystery and imagination

Ways of looking: verbs

catch a (brief) glimpse of

gaze (dreamily)
glance (quickly)
glare (angrily)
glimpse (briefly)
peer (cautiously)

stare (wide-eyed/open
mouthed)

/ keet[ a bri:f 'glmps av/

/'geiz drizmili/
/'glans kwikli/
/'glea(r) ,eengrili/
/.glimps bri:fli/
/'p1a(r) ko:fosli/

/'stea(r) waid ,aid, ,2upen
mavod/

(Geschafts-) Reise

(See-) Reise

(mit etwas) tberfillt sein

voll mit

Spass machen, toll sein

sich amisieren

zelten gehen
Sehenswirdigkeiten anschauen
eine schone/tolle Zeit haben
den Koffer packen

sich entspannen

auf einem Zeltplatz campieren
in einem Hotel Gibernachten
Broschiire, Prospekt

schéne Aussicht
beeindruckender Blick
Ferienanlage/Skigebiet
Souvenir

Arten des Blickens: Verben

(jemanden/etwas) flichtig sehen

(trdumerisch) schauen
(schnell) hinschauen
(witend) anstarren

(ganz kurz) sehen
(vorsichtig) herausschauen

(mit offenem Mund/groRen Augen)

starren
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Do you often go on business trips?

Six months later, he returned from his voyage.

The beach is popular and is often crowded with sunbathers.
The island was full of quaint little villages.

The holiday was great fun.

The children thoroughly enjoyed themselves.

We went camping in the mountains

| prefer to go sightseeing than lie around on the beach.

I hope you have a great time on your holiday!

He never allows enough time to pack his suitcase.

All I want to do is relax by the pool.

They stayed on a campsite near the river.

I like camping but my parents prefer to stay in a hotel.
It’s not like the photo in the brochure at all.

There were good views of the surrounding countryside.
There was a spectacular view from the top of the tower.
They stayed at the same resort as last year.

We didn’t bring back any souvenirs from our holiday.

| caught a brief glimpse of Conor yesterday, but | wasn't talking
to him.

He gazed dreamily out the window.

She glanced quickly at the door to check that it was closed.
The teacher glared at me angrily when | interrupted her.

I think | briefly glimpsed the sea between the mountains.

He peered cautiously through the keyhole and then knocked
on the door.

She stared open mouthed at the beautiful bracelet.



Ready for First
German Companion

Unit 10 Nothing but the truth

Crimes and criminals

arson
arsonist
assassination
assassin
blackmail
blackmailer
burglary
burglar
drink-driving
drug trafficking
drug trafficker
espionage

spy

hijack(ing)
hijacker
identity fraud

internet piracy
internet pirate

kidnap(ping)

kidnapper
mugging

mugger
murder

murderer
pickpocketing
pickpocket
robbery
robber

/"a:(r)s(a)n/
/'ax(r)s(a@)nist/
/a,sesrneif(a)n/
/9'saesin/

/'bleek meil/
/'bleek meila(r)/
/'b3:(r)gleri/
/'b3:(r)gla(r)/
/.drigk 'drarmviy/
/'drag treefikim/
/'drag treefika(r)/
/'espianarz/
/spai/

/'har,d3aek, 'har,dzaekiy/
/'har,dzaeka(r)/
/ar'dentiti fro:d/

/'mta(r) net parrasi/

/'mta(r) net parrat/

/'kidnaep, 'kidnaepiy/
/'kidnaepa(r)/

/'magry/

/'maga(r)/
/m3:(r)da(r)/

/m3:(r)dara(r)/
/'pik pokitiy/
/'pik pokit/
/'robari/
/'Toba(r)/

Verbrechen und Verbrecher

Brandstiftung

Brandstifter

Mord, Attentat, Auftragsmord
Morder, Attentater, Auftragsmorder
Erpressung

Erpresser

Einbruch

Einbrecher

Autofahren unter Alkoholeinfluf®
Drogenhandel

Drogendealer

Spionage

Spion

Flugzeugentfihrung

Flugzeugentfihrer
Identitatsdiebstahl

Internetpiraterie
Internet-Pirat

Entflihrung

Entflhrer
Raubiberfall

StraRenrauber
Mord

Morder
Taschendiebstahl
Taschendieb
Raub

Rauber
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He committed arson by burning down the post office.
An arsonist deliberately sets fire to a building.

It was an attempted assassination.

No one was able to identify the assassin.

The plot in that new film involves blackmail.

The blackmailer always called from a payphone.
Most burglaries only take a few minutes.

You should install an alarm to deter burglars.

He was accused of drink-driving, but he denied it.
Drug trafficking is an increasingly working problem.
The drug trafficker got a tough prison sentence.

He loves reading books about espionage.

We realized the spies were not working for the government.
There has been a hijacking on another airliner.

All of the hijackers were arrested at the scene.

Apparently she's a victim of identity fraud and has lost all of
her savings.

Internet piracy has become an increasingly difficult crime to
deal with.

The internet pirate was found guilty of selling illegal copies of
films.

The kidnapping of the little girl caused great alarm.

The kidnappers treated him well, but he was still terrified.
After the mugging, the old man was too scared to leave his
house.

Some muggers are very violent.

They have been investigating a murder that took place years
ago.

I think murderers should be kept in prison for life.
Pickpocketing is very common in very crowded areas.

The pickpocket took my phone, wallet — everything!

The robbery took place at lunchtime.

The robbers escaped in a red car.



Ready for First
German Companion

shoplifting
shoplifter
smuggling
smuggler
theft

thief
vandalism
vandal

Crime: verbs

accuse sb of a crime

acquit sb (of all charges)
arrest sb for a crime

burgle a house/an office
deter sb from committing a
crime

find sb (not) guilty of a crime

give sb a prison sentence
order sb to do community
service

order sb to pay a fine

rob a person/bank (of £2000)
sentence sb to two years in
prison

sentence sb to life
imprisonment

sentence sb to death

steal (sth from sb/a place)

/'fop liftiy/

/'fop lifta(r)/
/'smag(a)ly/
/'smag(a)la(r)/
/Beft/

/0i:f/

/'veenda liz(a)m/
/'veend(a)l/

/a3 kju:z (sb) av o 'krarm/
/a'kwit (sb) av o1l tfa:(r)d3z/
/a'rest (sb) fa(r) @ kraim/
/'b3:(r)g(a)l o haus, an pbfis/
/dr't3:(r) (sb) from ka'mitiy
kraim/

/faind (sb) not giltiav o
kramm/

/.g1v (sb) 8 'priz(a)n ,sentans/
/0:(r)da(r) (sb) ta du:
ka,mjunati 's3:(r)vis/
/0:(r)da(r) (sb) ta ,per o 'famn/

/'rob a p3:(r)s(a)n, baenkav/

/.sentans (sb) ta ,tu: jia(r)z m
‘priz(a)n/

/.sentans (sb) to laif
m'priz(a)nmant/

/.sentans (sb) to 'ded/

/'stizl (sth) from (sb), @ plers/

Ladendiebstahl
Ladendieb
Schmuggel
Schmuggler
Diebstahl

Dieb
Vandalismus
Vandale

Verbrechen: Verben

jem. eines Verbrechens beschuldigen
jem. (von allen Anklagen) freisprechen
jem. flir ein Verbrechen festnehmen

in ein Haus/Buro einbrechen

jem. davon abhalten, ein Verbrechen zu
begehen

jem. als (nicht) schuldig eines Verbrechens
befinden

jem. zu einer Gefangnisstrafe verurteilen
(durch gerichtliche Anweisung)
gemeinnitzige Arbeit anorden

jem. eine GeldbuRe auferlegen

einer Person/Bank (2000 Pfund) stehlen
jem. zu zwei Jahren Gefangnis verurteilen

jem. zu lebenslanger Haft verurteilen

jem. zum Tode verurteilen

(etwas von jemandem/aus einem Ort)
stehlen
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Supermarkets lose a lot of money through shoplifting.
Shoplifters will be prosecuted.

Tight controls at airports have made smuggling difficult.
Smugglers used this beach two hundred years ago.

Have you reported the theft yet?

The thief took the purse out of my bag.

The head teacher was shocked by the vandalism at the school.
The vandal had broken windows and spread paint on the walls.

The police accused him of the robbery.

After a lengthy trial, they finally acquitted her of murder.
Has anyone been arrested for that burglary?

They burgled a house in our street.

More police would deter people from committing a crime.

They were found not guilty of robbery.

The judge gave her a prison sentence of five years.
She ordered him to do community service.

He had been ordered to pay a fine, but he didn’t pay it.
They robbed a bank of £500 000.
The judged sentenced him to two years in prison.

We felt they should be sentenced to life imprisonment.

The legal systems in some countries still sentence people to
death.
They stole a famous painting from the gallery.
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Unit 11 What on earth’s going on?

Weather

... clouds /Kklaudz/
angry looking ['eengri lukmy/
storm /sto:(r)m/
thick /01k/

... sunshine /'san fain/
brilliant /'briljent/
glorious /'glorrias/
warm /wo:(r)m/

... sea /si:/

calm /ka:m/
choppy /'tfopi/
rough /raf/

... Sky /skai/

clear /Kklia(r)/
overcast /'auva(r) ka:st/
stormy /'sto:(r)mi/
... storm /sto:(r)m/
electric /r'lektrik/
severe /st'via(r)/
violent /'varslant/
... rain /rein/

fine /fam/

heavy /'hevi/
torrential /ta'renf(d)l/
... wind /wind/
gale-force /'ge1l fo:(r)s/
light [lait/

strong /stron/

... showers /'fava(r)z/
light [lait/
scattered /'skeaeta(r)d/
snow /snav/

Wetter

Wolken
duster
Sturm-

dicht
Sonnenschein
strahlend

wunderbar, strahlend

warm
das Meer/die See
ruhig

boig

rau

Himmel

klar

bedeckt
stirmisch

Sturm

+ storm = Gewitter
heftig

gewaltig

Regen

leicht

stark

sintflutartig
Wind

orkanartig

leicht

stark

(Regen-) Schauer
leicht

vereinzelt
Schnee
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Clouds were gathering over the mountains.

He likes angry-looking clouds in his photos.

Storm clouds threatened to ruin the picnic.

The sun was hidden by thick clouds.

Sunshine always makes me feel happy.

The sunshine was so brilliant that | needed my sunglasses.
There was glorious sunshine when we looked out of the tent.
The lambs are enjoying the warm sunshine.

I love living near the sea.

The sea was beautifully calm when we set out.

The sea can be a bit choppy near those rocks.

I’'m definitely not going sailing on a rough sea.

The sky looks nice and bright this morning.

The sky was clear at last.

I think it’s going to rain — the sky’s looking very overcast.
The painting shows a very stormy sky.

She was never frightened by storms.

There was a spectacular electric storm.

We predict a very severe storm in the next few days.
They hadn’t expected such a violent storm.

Surprisingly, it’s the rain | most enjoy.

As it was warm, they didn’t mind the fine rain.

Heavy rain has caused flooding in the north-west.

We woke to the sound of torrential rain.

Plants in our garden have to be protected from the wind.
There were gale-force winds last night.

The light wind was a relief in the heat of the day.

Strong winds brought several trees down.

There will be showers in the south for the rest of the day.
You can expect some light showers by midday.
Scattered showers will spread from coastal areas.

Snow showers are common in this part of the country.
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Weather: other vocabulary

be struck by lightning
flash of lightning
gale

gentle breeze

gust of wind
hailstones

raindrops
snowflakes

it’s pouring with rain
thunderclaps
weather forecast

Natural disasters

avalanche
drought
earthquake
flood
hurricane

tidal wave
tornado
volcanic eruption

The environment

biofuel cars
bottle bank
carbon dioxide

carbon monoxide
cigarette butts
climate change

conservation area

dog mess

/bi strak bar 'lartniy/
['flef av lartniy/
/ge1l/

/.dzent(a)l 'brizz/
/.gast av ‘wind/

/'heil stounz/
/'rem,drops/

/'snau fleiks/

/1ts poirig wid rein/
/'6anda(r) klaeps/
/'weda(r) fo:(r)ka:st/

/'eva lamt[/

/draut/

/'3:(r)8 kweik/

/flad/

/'harikemn/

/taid(a)l ‘werv/
/tor(r)' nerdau/
/volkaenik r'rapf(a)n/

/barau fjuzal 'ka:(r)z/
/'bot(a)] baenk/
/ka:(r)ban dar'vksard/

/ka:(r)ban ma'noksard/

/siga'ret bats/
/'klaimat tfeindz/

/ konsa(r)'veif(a)n ,earia/

/'dog mes/

Wetter: Andere Worter

vom Blitz getroffen werden
Blitz

Sturm

leichte Brise
Windstol
Hagelkdrner
Regentropfen
Schneeflocken

es giel3t in Strémen
Donnerschlage
Wetterbericht

Naturkatastrophen

Lawine

Diirre, grofRe Trockenheit
Erdbeben

Flut

Hurrikan

Flutwelle
Tornado
Vulkanausbruch

Die Umwelt

Biotreibstoff-Autos
Flaschensammelstelle, -container
Kohlendioxid

Kohlenmonoxid
Zigarettenstummel
Klimawandel

Naturschutzgebiet

Hundekot
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Several trees were struck by lightning

Suddenly there was a flash of lightning.

Don't go outside, it's blowing a gale out there!

We appreciated the gentle breeze.

A gust of wind knocked him off his feet.

We were shocked that there were huge hailstones in May.
Raindrops started falling down the window.

Our dog loves catching snowflakes on his nose.

I’'m not going out if it’s pouring with rain.

The thunderclaps were followed by flashes of lightning.
We always make sure we watch the weather forecast every
evening.

One small rock can start a huge avalanche.

This area is severely affected by drought.

She was visiting some friends when the earthquake struck.
It is the worst flood in the country’s history.

The island was in the direct path of the hurricane.

Thousands of people died in the tidal wave.
Many towns were severely damaged after the tornado season.
Iceland is famous for its volcanic eruptions.

Biofuel cars use vegetable oil and animal fat to function.

We always take our bottles to the bottle bank.

Trees are important as they convert carbon dioxide into
oxygen.

The levels of carbon monoxide are increasing in bigger cities.
| hate seeing cigarette butts on the ground.

More governments need to realize that climate change is a real
problem.

This beautiful countryside became a conservation area about
20 years ago.

The park gets covered in dog mess.
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drop litter

dump waste
endangered species
exhaust fumes

face extinction
global warming
greenhouse effect
household waste
natural habitat
nature reserve
nuclear power station
oil slick

ozone layer

plastic containers
preserve wildlife
raise awareness
recycled paper
rising sea levels
toxic effluent

air/river/sea/traffic pollution

unleaded petrol

/.drop 'lita(r)/
/.damp ‘weist/

/m,deind3za(r)d 'spi:fi:z/

/1g'zo:st fjuimz/
/ fers ik'stik((a)n/

/.glaub(a)!l 'wo:(r)miy/

/'grimn hauvs 1,fekt/
/'haus hauld ,werst/
/neetf(a)ral haebrtet/
/mertfa(r) r1,z3:(r)v/

/njuzklia(r) ‘pava(r) sterf(a)n/

/o1l slik/
/'auzaun lera(r)/

/.pleestik ken'tema(r)z/

/pr1,z3:(r)v 'waild laif/
/reiz 3'wea(r)nas/
/rir'saik(a)] ,perpa(r)/
/raiziy 'si: lev(a)lz/

/. toksik ‘efluant/

/'ea(r), 'rva(r), 'siz, ‘treefik

paluzf(a)n/
/an'ledid petral/

Unit 12 Looking after yourself

Food and drink

bolt food down

chew food

drink (straight) from a
bottle/glass

fizzy drink

soft drink

still drink
fussy eater

/'bavlt fu:d davn/
/'tfur fu:d/

/'drigk strert from a bot(d)],

gla:s/
/fizi drigk/
/'soft drigk/

/'stil drigk/
/ fasi 'ita(r)/

Abfall hinterlassen/auf den Boden werfen

Abfall entsorgen
gefahrdete (Pflanzen-/Tier-) Art
Abgase

vor der Ausrottung stehen
globale Erwarmung
Treibhauseffekt
Haushaltsmiill

natiirlicher Lebensraum
Naturschutzgebiet
Atomkraftwerk

Olteppich, Olschlick
Ozonschicht
Plastikverpackungen

die Tierwelt erhalten

das Bewusstsein schaffen
wiederaufbereitetes Papier, Altpapier
steigende Meeresspiegel
giftige Abwasser
Luft-/FluB-/Meeres-
/Verkehrsverschmutzung
bleifreies Benzin

Essen und Trinken

Essen herunterschlingen
Essen kauen
(direkt) aus der Flasche trinken

kohlensaurehaltiges Getrank
Erfrischungsgetrank

Getrdank ohne Kohlensaure
wadhlerischer Esser
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People who drop litter could be given a fine.

It’s illegal to dump waste here.

We must protect endangered species.

He wears a mask to protect himself from exhaust fumes.
Many animals face extinction in the next fifty years.

We're seeing the climate change because of global warming.
The greenhouse effect is severely affecting the Arctic.

How do you cut down on your household waste?

Natural habitats are being destroyed.

Some animals can now only be found in nature reserves.
We live near a nuclear power station.

A huge oil slick is threatening hundreds of sea birds.
Scientists have detected huge holes in the ozone layer.

It's important to recycle plastic containers.

I think more money should be spent on preserving wildlife.
This leaflet is to raise awareness about the issue.

My parents always buy recycled paper.

She gave an excellent lecture about rising sea levels.

Our project looked at toxic effluent.

Sea pollution is threatening many species of fish.

I would only buy a car that uses unleaded petrol.

Don’t bolt your food down so quickly - you'll get ill.

Chew your food properly before you swallow it!

She was so thirsty that she drank straight from his bottle of
water.

Many children like fizzy drinks.

There were many soft drinks on the menu and | chose a
lemonade.

She prefers still drinks, so give her some juice.

| was a very fussy eater as a child.
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gulp a drink down

leave food on one’s plate
sip a drink

swallow food/drink

Adjectives for food

bitter
bland
creamy
crunchy
greasy
heavy
hot

rich
salty
savoury
sickly
sour
spicy
stodgy
sweet
tasteless
tasty

llinesses and injuries

black eye
chest pain
cough
earache

ear infection
flu
headache
heart attack
high/low blood pressure
nose bleed
runny nose

/'galp o drmk davn/
/lizv fu:d on ,wanz ‘plert/
/'s1ip @ drigk/

/'swolau fu:d, drimk/

/'bita(r)/
/blaend/
/'krizmi/
/'krantfi/
/'grizsi/
/'hevi/
/hot/
[ritf/
/'so:lti/
/'servari/
/'sikli/
/'sava(r)/
/'spaisi/
/'stodzi/
[swi:t/
/'teis(t)las/
/'teisti/

/'bleek a1/

/'tfest pem/

/kof/

/'1oreik/

/'19(r) m fekf(a)n/
/flu:/

/'hedeik/

/'haz(r)t s tek/
/'hai, '1au blad prefa(r)/
/moauz blird/

/. rani 'navz/

in grolRen Schlucken trinken
Essen auf dem Teller liegen lassen
in kleinen Schliickchen trinken
Essen/Getrank herunterschlucken

Adjektive fiir Nahrungsmittel

bitter

fad

cremig

knusprig

fettig

schwer

heil

schwer, reichhaltig
salzig

pikant

ekelhaft

sauer

scharf

pappig, fad

suR

geschmacklos
schmackhaft, lecker

Krankheiten und Verletzungen

blaues Auge

Schmerzen im Brustkorb
Husten
Ohrenschmerzen
Ohrenentziindung
Grippe

Kopfschmerzen
Herzinfarkt
hoher/niedriger Blutdruck
Nasenbluten
Schnupfnase
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He gulped the water down after the race.

Don’t leave any food on your plate. Eat it up!

She sipped her tea slowly as it was very hot.

He slowly chewed his food and swallowed it before answering
my question.

This coffee is too bitter without sugar.

Food on aeroplanes is often very bland.

Expensive ice-cream is always very creamy.

This fresh celery is very crunchy.

| can’t stand greasy chips.

He fell asleep after the heavy meal.

Be careful —the soup’s very hot.

I'd rather have some fruit than a rich pudding.

Drink lots of water if your food is too salty.

I was only allowed savoury snacks as a child, not sweets.
That sauce is really sickly.

The sour taste comes from the lemon juice.

My sister loves spicy food, but | hate it.

The food in our school canteen was really stodgy.

| prefer strawberries to raspberries because they’re sweeter.
If you boil vegetables for too long, they are tasteless.
The dessert was very tasty, thank you.

That’s a nasty black eye.

Chest pains can be very frightening.

There was a very loud cough in the middle of the concert.
Do you get an earache when a plane is landing?

She’s got a bad ear infection so she can’t come swimming.
Flu can be very serious for older people.

| get headaches if | read without my glasses.

He had a heart attack two years ago.

With such high blood pressure, you should eat less salt.

If you get a nose bleed, pinch it with two fingers until it stops.
The little boy had a runny nose.
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(have a) sore throat
sprained ankle
sprained wrist

stiff neck

stomach ache
toothache

tooth decay

Health: verbs

bleed

catch a cold

cure sb of an illness

feel sick

give sb a prescription

give sb an injection

have one’s arm/leg in plaster

have a temperature
have an operation on a part of
one’s body

heal

hurt

injure

keep fit and healthy
painkiller

pill

put a plaster on sth
put sb on antibiotics

recover
take some medicine

take sb’s temperature
treat sb for an illness/injury

wound
wrap a bandage round part of
one’s body

/hav a so:(r) ‘Braut/
/.spreind 'enk(a)l/
/.spreind 'rist/

/. stif 'nek/

/'stamak e1k/
/'tu:0erk/

/'tu:0 di ker/

/bli:d/

/ keetf s 'kauld/

/kjua(r) (sb) av an '1lnas/
/fi:l sik/

/.g1v (sb) a prr'skripf(a)n/
/,g1v (sb) an m'dzek(f(a)n/
/hav wanz a:(r)mm o
‘pla:sta(r)/

/hav o 'tempritfo(r)/
/hav an ppa'reif(a)n pn o
Jpa:(r)t av , wanz bodi/
/hizl/

/h3:(r)t/

/mdza(r) /

/ kizp fit and 'helBi/
/'pemnkila(r)/

/pil/

/.put @ 'pla:sta(r) on (sth)/
/.put (sb) on antibar'vtiks/

/ri'’kava(r)/

/.teik som 'med(a)s(a)n/
/teik (sb’s) ‘tempritfa(r)/
/ tritt (sb) fa(r) an '1nas,
‘dzari/

/wu:nd/

/reep a 'baendidz rauvnd
Jpa:(r)tav , wanz bodi/

heiser sein

verstauchter Knochel
verstauchtes Handgelenk
steifer Nacken
Bauchschmerzen
Zahnschmerzen

Karies

Gesundheit: Verben

bluten

sich eine Erkéaltung holen, sich erkalten
jem. von einer Krankheit heilen

einem Ubel sein

jem. ein (arztliches) Rezept abgeben
jem. eine Spritze geben

den Arm/das Bein im Gips haben

erhohte Temperatur haben
eine Operation an/am (Kérperteil) haben

heilen

schmerzen

verletzen

gesund bleiben

Schmerzmittel

Pille

ein Pflaster auf etwas tun
jemandem Antibiotika verordnen

sich erholen

Tabletten schlucken

Fieber messen bei jemanden

eine Krankheit/Verletzung von jemandem
behandeln

verwunden

Einen Verband um Korperteil anlegen
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She has a sore throat — she can hardly speak.

It’s just a badly sprained ankle, but you haven’t broken it.
She fell off her bike and sprained her wrist.

I slept in a bad position last night and have a stiff neck today.
Of course he has a stomach ache after eating all those cakes!
I woke up this morning with a dreadful toothache.

Brush your teeth regularly to prevent tooth decay.

It was bleeding heavily.

You’ll catch a cold if you don’t put a coat on.

These doctors can cure you of most illnesses.

| feel sick — can we stop the car, please?

The doctor gave me a prescription and | went to the chemist’s.
The nurse had to give him an injection.

You can’t ride a bike when you have your arm is in plaster.

If you have a temperature, you should go home.
He had an operation on his back last year.

It’s just a small cut — it will heal by itself.

Tell me exactly where it hurts.

She injured her foot in the bicycle accident.

It’s important to do some exercise to keep fit and healthy.
It isn’t good to take too many painkillers.

There’s a full bottle of pills on the shelf.

You should put a plaster on your finger to stop the bleeding.
Doctor’s only put people on antibiotics if there is a good
reason.

She’s recovering well after her operation.

| feel better because I've taken some medicine.

The nurse will take your temperature.

They treated the footballer for an injury on the pitch.

The soldiers were wounded in the attack.
My father wrapped a bandage round my sprained wrist.
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Unit 13 Animal magic

Art

abstract painting
art collector
art/portrait gallery
artist

exhibition
landscape
painter

portrait

priceless painting

Ballet

ballerina

ballet dancer
choreographer
classical/modern ballet

Literature

author

(auto)biography
detective
historical
romantic

novel

novelist
publisher

short story
writer

Music

cellist
classical music

/'ebstraekt peimntiy/
['ax(r)t ke lekta(r)/
['az(r)t, ‘po:(r)trit geelari/
['az(r)tist/

/.eksr'bif(a)n/

/'leen(d) skeip/
/'pemta(r)/

/po:(r)trit/

/'praislas peintiy/

/bala'riina/

/baeler damsa(r)/

/ kori'ngrafa(r)/

/'klaesik(a)], 'moda(r)n beeler/

/'0:83(r)/

/(,o:tau)bar'ngrafi/
/dr'tektiv/
/hr'storik(a)l/
/rav'maentik/
/'mov(a)l/
/'movalist/
/'pablifa(r)/
/Jo:(r)t 'storri/
/rarta(r)/

/'tfelist/
/'klaesik(a)] mju:zik/

Kunst

abstrakte Malerei, abstraktes Bild

Kunstsammler/-in
Kunst-/Portraitgallerie
Kinstler/-in
Ausstellung
Landschaft

Maler/-in

Portrait
unbezahlbares Bild

Ballett

Ballerina

Balletttanzer/-in
Choreograph/-in
klassisches/modernes Ballett

Literatur

Autor/-in

(Auto)Biographie
Detektiv-

historisch

romantisch

Roman
Romanschriftsteller/-in
Verlag

Kurzgeschichte
Schriftsteller/-in

Musik

Cellist/-in
klassische Musik
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| don’t understand abstract paintings.

She had been a keen art collector for decades.

His work is on show in the new portrait gallery.

We studied some famous artists in school.

Do you want to go to the modern art exhibition?
Landscapes are a very traditional form of art.

This is by one of the Dutch school of painters.

It was a remarkably good portrait for a child of his age.
Thieves have stolen a priceless painting from the gallery.

She had always wanted to be a ballerina.

‘Billy Elliot’ was about a boy who wanted to be a ballet dancer.
The choreographer approached the ballet in a new way.

I learnt classical ballet when | was little.

The author was signing copies of her new book in the
bookshop.

It’s a fascinating autobiography.

He always takes detective stories with him on holiday.
Do you like reading historical books?

She can’t stand romantic fiction.

At university, | had to read three classical novels a week.
It was won by a novelist | had never heard of.

The publisher thought the book was very promising.
There was a short story competition at our school.

I wonder if it’s lonely being a writer.

Pablo Casals was one of the world’s most famous cellists.
My father only listens to classical music.
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composer
concert hall
conductor
musician

open-air concert
orchestra

pianist

violinist

Opera

cast
director
opera house
opera singer
soprano
tenor

Sculpture

sculptor
stone
bronze
sculpture
statue

Theatre

Act | Scenel ll
actor
actress
audience
cast
director
performance
play
playwright
rehearsal
stage

/kem'pauvza(r)/
/'konsa(r)t ho:l/
/kan'dakta(r)/
/mju'zif(a)n/

/'aupan ea(r) konsa(r)t/
/:(r)kistra/

/'pizonist/

/vaia'liist/

/ka:st/
/da'rekta(r)/
/op(a)ra haus/
/'op(a)ra sma(r)/
/sa'prainauv/

/'tena(r)/

/'skalpta(r)/
/staun/
/bronz/
/'skalptfa(r)/
/'stetfu:/

/'@&kt wan 'siin tu:/
['ekta(r)/
/'ektras/
/'o:dians/

/ka:st/
/da'rekta(r)/
/pa(r)'fo:(r)mans/
/plet/

/'plerrart/
/ri'h3:(r)s(a)l/
/steids/

Komponist/-in
Konzertsaal
Dirigent/-in
Musiker/-in

Open-Air Konzert
Orchester
Pianist/-in
Geiger/-in

Oper

Besetzung
Regisseur/-in
Opernhaus
Opernsanger/-in
Sopran

Tenor

Bildhauerkunst

Bildhauer/-in
Stein

Bronze
Skulptur, Plastik
Statue

Theater

1. Akt, 2. Szene
Schauspieler
Schauspielerin
Publikum
Besetzung
Regisseur/-in
Vorstellung
(Theater-)Stick
Dramatiker/-in, Stiickeschreiber
Probe

Biihne

I don’t like twentieth century composers very much.

He’s raising money for a new concert hall.

The conductor obviously loved his job.

| read that some musicians take their instruments with them
on holiday.

I sang in the open-air concert at the weekend.

This piece needs to be performed by a huge orchestra.

We need a pianist for the end-of-term show.

Violinists insure their hands for a lot of money.

The cast in this opera are amazing!
Do you know who the director of this opera is?

The Sydney Opera House is one of the world’s great landmarks.

She is training to be an opera singer.
I really liked the soprano’s voice.
He’s the best tenor in the choir.

The work of the Roman sculptors was magnificent.
It must be so difficult to work with stone.

I think it's made of bronze.

It’s the finest sculpture in the museum.

Where are they going to put the new statue?

Please start reading from Act | Scene II.

I would hate to be an actor in Hollywood.

She’s my favourite actress of all time.

| was surprised that the audience wasn’t bigger.

There were several famous television stars in the cast.
Isn’t he a famous director?

The performance finished earlier than we thought it would.
He didn’t like the play very much.

The playwright was in the audience on the first night.
The rehearsal wasn’t going very well.

They were preparing the stage when the lights went out.
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Animals

Birds

owl

peacock
pigeon
sparrow
Farm animals
cow

goat

lamb

mule
pig
sheep
ox
Fish
cod

shark
trout

Pets
budgerigar
cat

dog
goldfish
hamster
parrot
Insects

ant

bee

beetle

fly

wasp
Other animals
bat

bear

/b3:(r)dz/
/aul/

/'pi: kok/
/'p1d3(a)n/
/'spaerav/

/'fa:(r)m ,eenmm(a)lz/

/kau/

/gaut/
/lem/

/mju:l/
/p1g/
/fizp/
/oks/
/ty/
/kod/

[fa:(r)k/
[travt/

/pets/
/'badzeriga:(r)/
/keet/

/dog/

/'gauld fif/
/'haemsta(r)/
/'peerat/
/'Insekt/

/ent/

/bi:/

/'bizt(a)l/

/flar/

/wosp/

/'a03(1) ,2enim(a)lz/

/baet/
/bea(r)/

Tiere

Végel
Eule
Pfau
Taube
Spatz

Tiere auf dem Bauernhof

Kuh
Ziege
Lamm

Maulesel
Schwein

Schaf

Ochse

Fische

Kabeljau, Dorsch

Haifisch
Forelle
Haustiere
Wellensittich
Katze

Hund
Goldfische
Hamster
Papagei
Insekten
Ameise
Biene

Kafer

Fliege
Wespe
Andere Tiere
Fledermaus
Bar
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People say that owls are very wise.

Have you ever seen a peacock displaying its tail?
Pigeons were once used to send messages.
There’s a sparrow building a nest in our garden.

You often see cows on the roads in India.

Goats eat nearly anything they can find.

Lambs are very cute, but | don’t like them when they become
sheep.

People used mules to carry heavy loads long ago.

My grandfather used to keep pigs on his farm.

There are a lot of sheep on that farm.

I'll always remember the ox on my grandfather’s farm.

Fishermen are worried about the declining number of cod in
the sea.

Would you like to swim in a tank with sharks?

He goes fishing for trout every weekend.

My aunt always had a pet budgerigar.

Some people really hate cats, but | love them.
We've been thinking about getting a dog.
Don’t you think that a goldfish is a boring pet?
| used to have a hamster when | was little.

It must be fun having a parrot that can talk.

| lifted up the stone and saw hundreds of ants.
You’re a busy little bee today!

My brother loved collecting tiny animals like beetles.
She’s very good-natured — she wouldn’t hurt a fly.
It’s only a wasp, but be careful it doesn’t sting you!

He was as blind as a bat.
Have you ever seen bears catching fish?
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fox
frog
lion
mouse
rat
snake

Parts of animals

Fish

fin

gills
scales
tail

Bird
beak
feathers
tail
wing
Cat
claws
fur
paws
tail
whiskers

Horse
hooves
mane
tail

/foks/
/frog/
/'latan/
/maus/
/raet/
/sneik/

/61f/
/finz/
/gulz/
/skeilz/
[teil/
/b3:(r)d/
/bi:k/
/'feda(r)z/
[teil/
/wiy/
/kaet/
/Klo:z/
/£2:(r)/
/po:z/
[teil/
/'wiska(r)z/

/hoz(r)s/
/huvz/
/mein/

[tell/

Fuchs
Frosch
Lowe
Maus
Ratte
Schlange

Korperteile von Tieren

Fische
Flosse
Kiemen
Schuppen
Schwanz
Vogel
Schnabel
Federn
Schwanz
Flugel
Katze
Krallen
Pelz
Pfoten
Schwanz
Schnurrhaare

Pferd
Hufe
Maéhne
Schwanz
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We think there’s a fox that comes to our garden at night.
This pond is very popular with frogs.

| saw many lions on my safari in Africa.

They found a mouse in the kitchen.

| think rats are the most disgusting animal in the world.
Could you spend an hour in a room full of snakes?

The most characteristic part of a shark is its fin.
Fish breathe through their gills.

The scales on a fish can feel quite rough.

You don'’t eat the tail of a small fish.

Birds sharpen their beaks on trees.

We found tiny feathers under the bird’s nest.

Birds use their tails to help them keep balance.

The sparrow spread its wings and flew across the field.

The cat destroyed the sofa with its claws.

Cats keep their fur very clean.

| can feel her paws through the blanket.

The cat caught its tail in the door.

Cats use their whiskers to check whether a gap is big enough
for them.

I could hear the sound of hooves coming down the lane.
The horse had a beautiful flowing mane.
She brushed her horse’s tail before the competition
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Phrasal verb list

The Coursebook unit(s) in which the phrasal verb occurs is represented by the number(s) in brackets.

Verbs marked with an asterisk*

With these verbs the noun is usually used after the particle. The pronoun, however, must be used before the particle.

Phrasal verb

be given over to sth (5)
be made up of sth (2)
be taken up with sth (5)
bolt sth down (12)
branch out (13)

bring sb up (6)

call sb out (5)

carry out* sth (9/12/13)
catch on (8)

clear sth up (5)

come across sth/sb (8)
come in for criticism (13)
come over (10)

come up with an idea (8)
eat up* sth (12)

end up (somewhere) (2)
fall for sb (6)

fall out with sb (6)

find sth out (3/10)

/.bi gv(a)n 'auva ta (sth)/
/bi meid 'ap av (sth)/

/.bi teikan 'ap wid (sth)/
/bault (sth) ‘'davn/
/bra:ntf‘avt/

/briy (sb) ,ap/

/ kol (sb) ‘aut/

/ keeri 'aut (sth)/

/ keet[ 'on/

/Kla(r) (sth) ‘ap/
/kam a'kros (sth/sb)/
/kam 1n fa(r) 'kriti,siz(a)m/
/kam 'suva/

/kam 'Ap wid an ar'dia/
/it 'ap (sth)/

/.end Ap 'samwea(r)/
[l fa(r) (sb)/

/fo:l 'aut wid (sb)/

/famnd (sth) ‘aut/

Meaning

use sth for a particular purpose

consist of; be composed of

be busy doing sth

eat food very quickly

start doing sth new or different

take care of a child until they become an adult
ask a person or organization that provides a service to
come and deal with sth for you

do a piece of work or research

begin to understand

make a place tidy

find/meet by chance

receive criticism

visit sb in their house

think of

eat all of sth

be in a particular place, after or because of sth
fall in love with sb

stop being friendly with sb because you have had an
argument or disagreement with sb

discover
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get about (a place) (8)

get away with sth (10)

get by (1)

get on (3)

get on with sb (6)

get out of (doing) sth (10)
get over sb (6)

get over sth (1)

get through sth (5)

give away* information (9)
give homework in (9)

give in (to sb’s requests) (9)
give off* a smell (9)

give oneself up (9)

give out* (books/paper) (9)
give out* information (9)
give sth back (9)

give sth up (5/9)

go ahead (3)

go away (to somewhere) (8)
goon (3)

go on to do sth (5)

go out with sb (6)

grow up (6)

gulp sth down (12)

hand over to sb (5)

head for somewhere (8)
head off (in search of sth) (7)
let sb down (6)

look forward to sth (1)

/.get a'baut a pleis/

/.get a'wer wid (sth)/

/.get 'bai/

/.get 'on/

/.get 'on wid (sb)/

/.get aut av 'du:my (sth)/
/.get 'auva (sb)/

/.get 'auva (sth)/

/.get 'Bru: (sth)/

/.gv 9,wel mfa'meifn/
/.gv 'haumws:k i/

/.gv ', giv 'In ta (sb’s) rr’kwests/
/.gv of 3 'smel/

/.gv wan self 'ap/

/.gv aut 'buks, ‘peipa/
/.gv aut infa'meifn/

/.g1v (sth) 'baek/

/.g1v (sth) 'ap/

/.gau a'hed/

/.gau a'wei/

/.gau 'on/

/.gau on ta 'du: (sth)/

/.gau 'aut wid (sb)/

/.grau 'ap/

/.galp (sth) 'daun/

/hand 'auvo ta (sb)/

/hed oz, hed fa 'samwea(r)/
/hed of in s3:(r)tf av (sth)/
/let (sb) 'daun/

/luk 'fo:(r)wa(r)d te (sth)/
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travel around

manage to do sth bad without being punished or criticized for it
manage to survive/live

progress

have a good relationship with sb

avoid doing sth that you should do

start to forget sb and feel happy again after a relationship has ended
recover from

pass a test or stage of sth

tell information that should be kept secret

hand homework to the teacher

agree to sth after initial resistance

produce and send into the air

allow oneself to be arrested by the police

give sth to several people

give information to several people

return sth

stop doing sth you do regularly

take action, proceed

go on holiday

happen

do sth after you have finished doing sth else

have a romantic relationship with sb

change from being a baby or young child to being an older child or adult
swallow/drink very quickly

give power, control or responsibility to sb else

go somewhere

leave somewhere (to go and look for sth)

disappoint

feel happy about sth that is going to happen
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look up to sb (6)

make sth up (10)

make up one’s mind (14)
nod off (8)

open up to sb (10)

own up to sb (10)

put a book down (11)

put a team/crew together (11)
put an event off (11)

put clothes on (11)

put on* an event (11)
put prices up (11)

put sb off (11)

put sb off (doing sth) (11)
put sb through sth (7)
put sb up (for the night) (11)
put sth out (5)

put the radio/TV on (11)
put up with sb/sth (6/11)
put weight on (11)

put your feet up (11)

put your hand up (11)
run into (problems) (2)
run out of sth (2/10)
show off (10)

sleep in (8)

sort out™* a problem (6)
speak out (3)

split up with sb (3/6)

/luk 'Ap to (sb)/

/meik (sth) ‘ap/

/meik Ap wanz 'maind/
/nod 'of/

/,aupan 'Ap ta (sb)/
/.aun 'Ap ta (sb)/

/.put 8 'buk daun/

/.put 8 'timm, ‘[ou ta,geda(r)/
/.put an ,vent 'nf/

/.put klavdz on/

/.put on an 1'vent/

/.put 'praisiz ap/

/.put (sb) 'of/

/.put (sb) of 'duzm (sth)/
/.put (sb) 'Bru: (sth)/
/.put (sb) 'ap fo o nart/
/.put (sth) ‘avt/

/.put 8a rerdiav, ti:'vi: ,on/
/.put 'Ap wid (sb/sth)/
/.put 'wert ,on/

/.put jor(r) ‘firt ap/
/.put jo:(r) 'hend ,ap/
/ran ntu: 'problomz/

/ran 'avt av (sth)/

/Jau 'of/

/slizp 'm/

/,so:(r)t ,avt @ '‘problam/
/.spizk ‘avt/

/.split ‘ap wid (sb)/

admire and respect

invent

make a decision

go to sleep

talk more about your personal feelings

admit that you have done sth wrong

stop reading

assemble a group of people

postpone

place on your body

organize

increase

distract

discourage sth

make sb experience sth difficult or unpleasant
accommodation

make sth stop burning, extinguish

make equipment start working

tolerate sb/sth

gain weight

relax

raise into the air

begin to experience

use all of sth so that none is left

behave in a way intended to attract people’s attention
and make them admire you

continue sleeping after the time you usually get up
deal with a problem

say firmly and publicly what you think

end a romantic relationship with sb
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take after sb (4)

take off (4)

take on a challenge (13)
take over (4)

take sb aside (4)

take sb on (4)

take sthin (4)

take to sth/sb (4)

take up* a new sport/hobby (4)
team up with sb (2)

tell sb off (6)

turn back (14)

turn into sth (14)

turn off (a road) (14)
turn out (14)

turn out (8)

turn sb down (14)

turn sth off (14)

turn sth over (14)

turn the volume up (14)
turn to sb (6)

turn up (14)

/teik ‘afta(r) (sb)/

/ teik 'nf/

/.teik on 9 'tfeelindg/
/ teik ‘auva/

/.teik (sb) a'sard/

/ teik (sb) 'on/

/ teik (sth) 'm/

/ teik to (sth/sb)/
/.teik aAp @ nju: 'spo:(r)t, 'hobi/
/.tizm ‘Ap wid (sb)/
/tel (sb) 'of/

/.3:(r)n 'baek/
/.3:(r)n 'intu: (sth)/
/.3:(r)n 'of o roud/
/.t3:(r)n ‘avt/
/.t3:(r)n ‘avt/
/.3:(r)n (sb) ‘dauvn/
/.t3:(r)n (sth) 'of/
/.t3:(r)n (sth) 'suva/
/.t3:(r)n 09 'voljuim ap/
/.3:(r)n ta (sb)/
/.3:(r)n ‘ap/

resemble

start to become successful

accept

gain control

move away from other people to talk
employ

accept as true

start to like

start doing

join with other people in order to do sth
criticize sb angrily for doing sth wrong
return instead of continuing

change or develop into

leave one road to take another
become known

attend/take part in an event

reject

stop something working

turn sth to see the other side
increase the volume

go to sb for help

arrive in a way that was not planned
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Lexical phrase list
do (Unit 14)

do a course /.du: 2 'ko:(r)s/

do a degree /.du: e dr'griy/

do ajob /.du: 2 'dzpb/

do an exercise /.du: an 'eksa(r)saiz/
do some exercise /.du: sam 'eksa(r)sarz/
do nothing but /.du: 'nabm bat/

do some research /,du: sam 'rizs3:(r)tf/
do sb a favour /.du: (sb) @ 'ferva(r)/
do the housework /,du: 8a 'haus,wz:(r)k/
do the ironing /,du: 09 ‘a1a(r)nig/

do the shopping /.du: 03 ‘fopi/

do the washing /.du: 83 ‘'wofig/

do the washing up /.du: 05 wofig 'aAp/

do badly /. du: 'baedli/

do better /.du: 'beta(r)/

do well /.du: ‘wel/

do worse /.du: 'wsaz(r)s/

do your best /.du: jo:(r) best/

do your homework /.duz jo:(r) 'havm,wsz:(r)k/

| / it could do with sth /a1, 1t kud 'du: wib (sth)/

it will / would do sb goodtodo /it wil, wud ,du: (sb) ,gud to
sth ‘du: (sth)/

it will / would do sb no harmto /it wil, wud ,du: (sb) 'nou
do sth Jha:(r)m to du: (sth)/

it has sth to do with /1t haz (sth) to ,du: w16/

get (Unit 1)

get angry /.get ‘angri/
get upset /.get ap'set/
get bored /.get 'bo:(r)d/

einen Kurs absolvieren

einen Studien-/ Universitatsabschluss
machen

einen Beruf ausiiben

eine Ubung machen

Sport machen

nichts als ... machen

recherchieren, Erkundigungen anstellen
jemandem einen Gefallen tun

den Haushalt machen/besorgen
bligeln

den Einkauf erledigen

Kleider waschen

den Abwasch machen/erledigen
schlecht abschneiden

besser abschneiden

gut abschneiden

schlechter abschneiden

sein Bestes tun/geben

die Hausaufgaben erledigen/machen
ich/es kénnte [etwas] vertragen

es wird/wirde dir gut tun, [etwas] zu
machen

es wird/wirde ihr nicht schaden, [etwas]
zu machen

es hat [etwas] zu tun mit

witend werden
sich beunruhigen
sich langweilen

41

She wants do give up her job and do a course instead.
I’'m going to do a degree in Linguistics.

It’s hard when you’ve been doing a job for that long.

If you’re still having problems, do an exercise from the
Workbook.

I try to do some exercise a few times a week.

She does nothing but complain about her job. She should quit!
We're going to do some research before we buy one.

Could you do me a favour, please?

| hate doing the housework, but it has to be done.

She usually does the ironing on Saturdays.

If you do the shopping in the evenings, the shops are less busy.
He can do the washing when the programme finishes.

The worst part of a lovely meal is doing the washing up.

Why do you think you did so badly in your test?

Don't worry, you'll do better next time!

She studied hard and did very well in her exams.

He got high scores in chemistry but he did worse in English.
Do your best — you can’t do any more.

You must do your homework before going out.

I love my house but it could do with new furniture.

It'll do you good to travel and experience a new culture.

It'll do her no harm to take some time off work. She needs to
rest.
| believe the letter has something to do with my new job.

You won’t like me when | get angry.
Don’t get upset —it’ll be OK.
The children get bored when it’s raining.



Ready for First
German Companion

get lonely

get a cold

get a headache

get the flu

get ajob (5)

get a nose bleed (12)

get (back) home

get better

get worse

get older

get engaged

get married

get divorced

get in touch with sb
getin (a car / taxi)

get out of (a car / taxi)
get into trouble (with the
police)

get into the habit of doing sth

get out of the habit of doing sth
get on (a bus / train / plane)
get off (a bus / train / plane)

get on sb’s nerves
get one’s head round sth

get paid

get promoted
get transferred
get sacked

get ready (for work / school /
Christmas)

get rid of sth / sb

get sb to do sth

/.get'launli/

/.get a 'kauld/

/.get @ 'hedeik/

/.get 09 'fluz/

/.geta 'dzob/

/.get @ 'nauvz bli:d/

/.get baek 'hauvm/

/.get 'beta(r)/

/.get 'w3:(r)s/

/.get 'aulda(r)/
/.getm'gerdzd/

/.get ‘meerid/

/.get di'voz(r)st/

/.get m "tatf wib (sb)/
/.getn a 'ka:(r), 'teeksi/
/.get'avt av 2 ka:(r), teeksi/
/.get ta 'trab(a)l wib 8o
palizs/

/.get mta 09 'haebit av 'duiy
(sth)/

/.get 'aut av 09 haebit ov 'dutiy
(sth)/

/.get pn a 'bas, 'trem, 'plem/
/.get of 3 'bas, 'tren, 'plem/

/.geton (sb’s) n3:(r)vz/
/.get wanz 'hed ravnd (sth)/

/.get 'perd/

/.get pra'mautid/
/.get treens'f3:(r)d/
/.get 'sekt/

/.get redi fa(r) 'wa:(r)k, 'skul,
‘krismas/

/.get 'rid av (sth/sb)/

/.get (sb) ta 'du: (sth)/

sich alleine flihlen

sich erkalten

Kopfschmerzen bekommen
Grippe bekommen

einen Job/eine Stelle bekommen
Nasenbluten kriegen

(wieder) nach Hause kommen
sich wieder besser fiihlen
schlimmer werden

dlter werden

sich verloben

heiraten

sich scheiden lassen

sich mit jemandem in Verbindung setzen

in (ein Auto/ein Taxi) einsteigen

aus (einem Auto/einem Taxi) aussteigen
Arger bekommen, in Schwierigkeiten
geraten (mit der Polizei)

sich (etwas) angewdhnen

nicht mehr tun, sich abgewdhnen

in (einen Bus/einen Zug/ein Flugzeug)
einsteigen

aus (einem Bus/einem Zug/einem
Flugzeug) aussteigen

auf die Nerven von [jemandem] gehen
[etwas] kapieren

bezahlt werden
beférdert werden
versetzt werden
entlassen werden

sich (fur die Arbeit/die
Schule/Weihnachten) fertig machen
(etwas/jemanden) loswerden
jemanden dazu bewegen, [etwas] zu
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Do you ever get lonely living by yourself?

I think I’'m getting a cold.

She started getting a headache nearly every single day.
My grandmother got the flu last winter.
Congratulations on getting a job!

I rarely get nose bleeds, so when | got one it came as a shock.
| enjoyed the holiday but it’s great to get back home.

I hope you get better soon

The problem is only going to get worse.

He’s scared of getting older.

My brother got engaged last year.

They’re getting married in a castle in Ireland.

Sadly, they got divorced a few years ago.

He got in touch with her after twenty years.

They got in a car and drove off.

Have you tried getting out of a taxi in a wedding dress?
They were always getting into trouble with the police.

I've got into the habit of getting up early.

She’s got out of the habit of biting her nails.

I’d love to see you — get on a train and come over!
Have you ever got off a train at the wrong station?

He really got on my nerves and | lost my temper.

It was difficult at first, but | finally got my head round the
situation.

We get paid at the end of the month.

Congratulations! | heard you recently got promoted!

He is getting transferred to Hong Kong by his company.
Apparently he got sacked from his last job because he was
really lazy.

It takes me a long time to get ready for work on Mondays.

Will you please get rid of those muddy shoes?
Her brother is an electrician so she got him to fix her



Ready for First
German Companion

get sth for Christmas / your
birthday

get sth from a shop

get the bus / train / plane
get the chance to do sth

get the hang of sth (12)

get the impression that

get the dinner ready

get to do sth

get to school / work / a place

get to sleep (8)
get used to doing sth

give (Unit 9)
give a broad smile
give a concert

give a deep sigh

give a lengthy speech
give a nervous laugh
give a party

give a piercing scream

give an example

give an impressive
performance

give sb great pleasure
give sb a blank look

give sb a call

give sb a hand

give sb an idea

give sb an injection (12)

/.get (sth) fa(r) 'krismas, jo:(r)

‘b3:(r)0der/
/.get (sth) from o 'fop/

/.get 83 'bas, 'trem, 'plem/
/.get 83 'tfamns to ,du: (sth)/

/.get 83 'haer av (sth)/
/.get 92 im'pref(a)n daet/
/.get 83 'dma(r) ,redi/
/.get ta 'du: (sth)/

/.get ta 'skuzl, 'ws:(r)k, o
'pleis/

/.get ta 'slizp/

/.get juzst tuz du:y (sth)/

/,g1v 8 bro:d 'smail/
/,.g1v 8 'konsa(r)t/

/.9 a di:p 'sai/

/.91v a 'len0i spi:tf/
/,91v 8 'n3:(r)vas la:f/
/.91 a 'pa:(r)ti/

/,g1v 8 p1a(r)siy 'skrizm/

/.91 an 1g'za:mp(a)l/
/,g1v an im'presiv pa(r)
fo:(r)mans/

/.g1v (sb) greit 'pleza(r)/
/,g1v (sb) @ 'blaenk luk/

sb) o 'ko:l/

sb) @ 'haend/

sb) on ar'dia/

sb) an m'dzek((a)n/

/.giv
/.giv
/.giv
/.giv

Py

machen

etwas (zu Weihnachten/zum Geburtstag)
bekommen

etwas in einem Geschaft bekommen
(den Bus/den Zug/das Flugzeug) nehmen
die Moglichkeit haben, etwas zu tun

[etwas] zu verstehen

den Eindruck haben, dass

das Abendessen (fertig) machen

[etwas] machen diirfen

(in der Schule/an der Arbeit/an einem Ort)
ankommen

einschlafen

sich an [etwas] gewdhnen

strahlend lacheln

ein Konzert geben

einen tiefen Seufzer ausstoflen

eine lange Rede halten

nervos lachen

eine Party geben

einen durchdringenden Schrei ausstoRen

ein Beispiel geben

eine beeindruckende Darbietung zum
Besten geben

jemandem eine grolle Freude sein
jemanden mit einem ausdruckslosen Blick
ansehen

jemanden anrufen

jemandem helfen

jemanden auf eine Idee bringen
jemandem eine Spritze geben

microwave.
He got several presents for his birthday.

| got this from a shop on Springdale Road.

His car has broken down so he’s getting the bus.
I’'ve finally got the chance to practice my Spanish — we’re going
to Mexico!

You'll get the hang of English soon, just keep practising!
| get the impression that this is your first time to fly.

He got the dinner ready for 8 o’clock.

How often do you get to go travelling?

What time do the children have to get to school?

| couldn’t get to sleep for ages last night.
He eventually got used to driving on the left-hand side of the
road.

She gave a broad smile when she saw them.

They gave an amazing concert at the festival last summer.
He gave a deep sigh but finally agreed.

I hope he’s not going to give a lengthy speech.

She gave a nervous laugh and left the room.

We're going to give a party in the summer.

She gave a piercing scream when she saw the man at the
window.

It’s more helpful if the book gives an example.

She gave an impressive performance on the piano.

It gives me great pleasure to announce our engagement.
Don’t give me such a blank look all the time!

If you hear from them, give me a call.

Could you give me a hand with this, please?

That gives me an idea.

I’m just going to give you an injection. It won’t hurt.
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give sb a lift
give sb a nasty shock
give sb a pleasant surprise

give sb a prescription (12)
give sb a tender kiss

give sb expert advice

give sb full details

give sb my best regards

give sb permission to do sth

give sb the impression that

make (Unit 14)

make a bad impression
make a complaint
make a decision

make a good impression
make a living

make a mess

make a mistake

make a noise

make a phone call
make a speech

make an appointment
make an arrangement
make an effort

make friends with sb
make fun of sb

make it to the top (2)

make progress
make sure
make up your mind

/.91 (sb) 8 'lift/

/,g1v (sb) 8 na:sti '[ok/
/.g1v (sb) & plez(a)nt
sa(r)'praiz/

/.91 (sb) 8 pri'skripf(a)n/
/,.g1v (sb) 8 ,tenda(r) 'kis/

(
/.g1v (sb) ,eksps:(r)t ad'vais/
(

/.91 (sb) ful 'di:terlz/

/,g1v (sb) mar best rr'ga:(r)dz/
/.g1v (sb) pa(r)'mif(a)n to 'du:

(sth)/

/.g1v (sb) da im'pref(a)n daet/

/meik @ bad m'pref(a)n/

/meik a2 kam'plemt/
/meik o dr's13(2)n/
/meik o ,gud im'pref(a)n/
/meik o 'livin/

/meik o 'mes/

/meik 2 mr'sterk/
/meik 2 'norz/

/meik o 'foun ko:l/
/meik o 'spi:tf/

/meik an a'pomtmant/
/meik an a'remdzmant/
/meik an 'efa(r)t/
/meik 'frendz wib (sb)/
/meik 'fan av (sb)/
/meik 1t tu 89 'top/

/meik 'pravgres/
/meik '[>:(r)/
/meik ap jo:(r) 'mamd/

jemanden mit dem Auto mitnehmen
jemandem einen bosen Schreck einjagen
jemandem eine angenehme Uberraschung
bereiten

jemandem ein arztliches Rezept ausstellen
jemandem einen zéartlichen Kuss geben
jemandem fachkundige Beratung geben
jemandem die genauen Details bekannt
geben

jemanden herzlich griiRen lassen
jemandem die Erlaubnis erteilen, etwas zu
tun

jemandem den Eindruck vermitteln, dass

einen schlechten Eindruck machen
sich beschweren

eine Entscheidung treffen

einen guten Eindruck machen

den Lebensunterhalt verdienen
Unordnung machen

einen Fehler machen

ein Gerausch machen

telefonieren

eine Rede halten

einen Termin abmachen

eine Vereinbarung treffen

sich anstrengen

sich anfreunden mit jemandem
sich iber jemandem lustig machen
es bis an die Spitze bringen

fortschritt machen
sicherstellen
sich entscheiden
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We'll give you a lift on Saturday if you like.
The accident gave him a nasty shock.
The beautiful weather gave everybody a pleasant surprise.

The doctor gave him a prescription.

They gave each other a tender kiss.

We can give you expert advice on this problem.
She’ll give you full details next week.

Please give your mother my best regards.
| gave them permission to stay out late.

I don’t want to give you the impression that it’s a boring class.

Don’t be late for the meeting - it'll make a bad impression.
He’s going to make a complaint.

Do you like making a decision about something important?
He tried to make a good impression on his first day at work.
How do you make a living?

The children have made a mess of the living room.

I’'m sorry, | must have made a mistake.

The ghost made a noise when it appeared.

Be quiet — I'm making a phone call.

He’s got to make a speech at the wedding.

Could I make an appointment, please?

We made an arrangement to see him in the morning.

| told them to make an effort.

Has he made friends with anybody at his new school?
Don’t make fun of him —it’s not nice.

After 15 years of hard work, he made it to the top of the
company.

I've made a lot of progress in English over the last few months.
Can you make sure you’ve locked the door?

Please can you make up your mind?



Ready for First
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put (Unit 11)
put a lot of time into (doing)
sth

put a lot of effort into (doing)
sth

put a lot of hard work into
(doing) sth

put a lot of energy into (doing)
sth

put a plaster on a cut (12)

put a CD/DVD on
put one’s feet up
put pressure on sb (to do sth)

put some money aside
put sb’s arm in plaster (12)

put sb at risk
put sb’s health at risk

put sb’s life at risk

put sb in a good mood

put sb on a course of
antibiotics (12)

put sb up for the night

put the blame on sb for (doing)
sth

I can’t / couldn’t put my book
down.

/.put e Iptav 'taim intu: du:m
(sth)/

/.put e Iotav 'efs(r)t mntu:
duy (sth)/

/.put e Iotev ha:(r)d 'wa:(r)k
antu: duy (sth)/

/.put e Iptav 'ena(r)dsi ,intu:
duy (sth)/

/.put @ 'pla:sta(r) on o kat/

/put e sii'di;, dirvi:'di: bn/
/.put wanz 'fi:t .ap/

/.put 'prefa(r) on (sb) ta ,du:
(sth)/

/.put sam 'mani a,sard/
/.put (sb’s) 'a:(r)m n
pla:sta(r)/

/.put (sb) &t 'risk/

/.put (sb’s) 'hel® et risk/

/.put (sb’s) laif et risk/

/.put (sb) in 8 ,gud 'mu:d/
/.put (sb) bn 8 ko:(r)s av
,entibar'vtiks/

/.put (sb) 'ap fo:(r) 8a nait/
/.put 8a 'bleim on (sb) fo:(r)
duug (sth)/

/a1 'ka:nt, 'kud(a)nt ,put mar
buk davn/

viel Zeit in etwas investieren

sich sehr bemiihen

viel Arbeit in etwas stecken

viel Energie in etwas investieren

ein Pflaster auf eine Schnittwunde tun
kleben

eine CD/ein DVD einlegen

es sich bequem machen

jemanden unter Druck setzen (etwas zu
tun)

etwas Geld beiseite legen

den Arm von jemandem eingipsen

jemanden in Gefahr bringen

die Gesundheit von jemandem aufs Spiel
setzen

das Leben von jemandem in Gefahr
bringen

jemanden in gute Stimmung versetzen
jemandem eine Behandlung mit
Antibiotika verordnen

jemanden Uber Nacht bei sich aufnehmen
jemandem die Schuld fiir etwas
zuschieben

ich kann/konnte das Buch nicht aus der
Hand legen

You’ve clearly put a lot of time into the garden.

He had put a lot of effort into making lunch for them.

| put a lot of hard work into doing this and it’s ruined.
She puts a lot of energy into organizing the show.
Don’t put a plaster on a cut unless it’s bleeding heavily.
I’'m going to put on my favourite DVD.

Why don’t you take a break and put your feet up?

They put pressure on us to sell the house.

He’s put some money aside for a new motorbike.
They put his arm in plaster at the hospital.

Their reckless driving puts everybody at risk.
If you smoke, you're putting your health at risk.

He put his life at risk to save them.

This song always puts me in a good mood.
The doctor put her on a course of antibiotics.

We can put you up for the night if you like.
Don’t put the blame on him for crashing the car!

I just couldn't put the book down - it was really gripping!
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take (Unit 4)

take ages / a long time to do
sth

take a joke

take a photo

take a risk

take a turn for the worse (14)

take care of

take courage

take (a keen) interest in

take notice of

take offence at

take partin sth (2)

take pity on

take place (2)

take pride in

take some medicine / a pill (12)

take sb to a restaurant / out for
a meal

take sb to hospital
take sb to school
take sb’s advice

take sb’s temperature (12)
take sth back to a shop

take sth seriously
take the blame for
take the infinitive
take the gerund

/teik 'erd3z, 3 'loy taim to du:
(sth)/

/teik 8 'dzauk /

/ teik a 'fautou/

/teik a 'risk/

/teik 3 t3:(r)n fo:(r) 69
'ws:(r)s/

/teik 'kea(r) ov/

/ teik 'karidz/

/.teik @ 'kirn ntrast in/

/ teik 'nautis v/

/ teik o'fens et/

/teik 'pa:(r)t i (sth)/

/. teik 'piti bn/

/teik 'plers/

/teik 'praid i/

/teik sam 'med(a)s(a)n, a 'pil/
/.teik (sb) tu @ 'rest(a)ront, avt
f:(r) @ 'mizl/

/.teik (sb) tu 'hospit(a)l/

/ teik (sb) tu 'sku:l/

/ teik (sb’s) ad'vais/

/teik (sb’s) 'tempritfo(r)/
/teik (sth) beek tu o '[op/

/ teik (sth) 'siariasli/
/teik 8a 'blerm fo:(r)/
/ teik 8o m'finativ/
/teik 8 'dzerand/

ewig/eine lange Zeit brauchen, um
[etwas] zu machen

SpalB verstehen

ein Foto machen
ein Risiko eingehen
schlechter werden

sich kimmern um

Mut fassen

ein (starkes) Interesse an [etwas] haben
beachten

Anstoss nehmen an

bei etwas mitmachen

Mitleid haben mit

stattfinden

stolz sein auf

Medikamente/eine Tablette schlucken
jemanden in ein Restaurant ausfiihren

jemanden ins Krankenhaus bringen
jemanden zur Schule bringen

den Rat von jemandem annehmen, auf
jemanden horen

Fieber messen bei jemandem

etwas in ein Geschaft zurickbringen

etwas ernst nehmen

die Schuld auf sich nehmen fiir
vom Infinitiv gefolgt werden
vom Gerundium gefolgt werden
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It took ages to get here because of the snow.

He just can’t take a joke.

She was taking a photo when she dropped her camera.
Don’t take a risk if it isn’t necessary.

The weather took a turn for the worse and the wind got
stronger.

We'll take care of her for you.

You can take courage from this.

My father has always taken a keen interest in politics.
Nobody took any notice of her comment.

Why did they take offence at that?

They took part in the protest against the new motorway.
It was his first day at work and the manager took pity on him.
The show takes place on Saturday.

He takes a lot of pride in his work.

She has to take a pill three times every day.

We took my father to a restaurant for his birthday.

The ambulance came to take the injured man to hospital.
| can take you to school if you like.
If you’d taken my advice, you wouldn’t have done that.

The nurse took his temperature again.

If you take something back to a shop, remember to take the
receipt too.

He always takes everything so seriously.

She shouldn’t take the blame for it — it really wasn’t her fault.
Does this take the infinitive?

Which of these verbs takes the gerund?



Ready for First
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turn (Unit 14)

at the turn of the century
turn 30/ 40, etc.
turn a blind eye to sth

turn blue / green, etc.

turn to page 20

turn out well (12)

it’s my / your, etc. turn to do
sth

one good turn deserves
another

/eet 09 t3:(r)n av 09 'sentfori/
/.t31(r)n '63:(r)ti, ‘for(r)ti/
/.3:(r)n o blamnd 'ar ta (sth)/

/.t3:(r)n 'bluz, ‘grizn/

/'t3:(r)n tu perdz twenti/
/.t3:(r)n avt 'wel/

/1ts 'mai, ‘joz(r) t3:(r)n to du:
(sth)/

/wan gud t3:(r)n d1,z3:(r)vz
9'nada(r)/

zur Jahrhundertwende
30/40 werden
ein Auge zudricken

grin/blau werden

Seite 20 aufschlagen

gut enden

ich bin/du bist an der Reihe, [etwas] zu
machen

man soll Gutes mit Gutem vergelten
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The house was built at the turn of the 20th century.

Her brother is turning 40 this year so they're having a surprise
party.

I was late for work this morning but my boss turned a blind eye
toit.

The water in the river turned green because of the pollution.
Open your books and turn to page 20.

He got a good job in the end so it all turned out well.

| cooked yesterday, so it's your turn to cook today.

I'm happy to help him — one good turn deserves another!



